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INTRODUCTION

The Income Security Programs Monthly Statistlcs report
contains Information on the Canada Penslion Plan, Family Allowances
and Old Age Security Programs. This statistical report Is a free
publication made available monthly to all Interested organizations
or individuals who are requesting it.

The statistical tables presented In this report are prepared
from data obtained from computer printouts developed In cooperation
with Supply and Services Canada and received from each Regional
Office of Income Security Programs Branch, |nternational Operatlons
and Canada Pension Plan National Operations Directorates of Health
and Welfare Canada. Statistical information Is also obtained from
other dlvisions of income.Security Programs Branch and the Financial
Directorate of our Department and from Finance Canada.

Inquiries should be directed to:

Programs Statistics Section
Income Security Programs Branch
Health and Welfare Canada

8th Floor, Place Vanier Tower B
.355 Rlver Road

Vanler, Ontario
. KiA OL1

-(613) 957-1471

INTRODUCT 10N
Le rapport sur les statistiques mensuelles des programmes de
la Securité du revenu contient des renselgnements sur les programmes
du Régime de pensions du Canada, des Allocations familiales et de la
Securite de la vielllesse. Ce rapport statistique est une
publication gratulte mis mensuel lement 2 la disposition des -
organismes et personnes qui en font la demande.

Les tableaux statistiques présentés dans ce rapport sont
préparés a partir de données provenant d'etats mecanographiques
prodults en collaboration avec Approvisionnements et Services Canada
et regus de chaque bureau réglonal de la direction généerale des
programmes de |a sécuri+d du revenu, des directions générales des
operations internationales et des opérations nationales du Régime de
pensions du Canada de Santé et Bien-&tre soclial Canada. Des données
statistiques sont aussi obtenus d'autres divisions de |a directlon
generale des programmes de la sécurité du revenu et de la direction
des finances de notre Ministeére et de Finance Canada.

o

Les demandes de renselgnements devralent &tre adressées a la:

Sectlion des statistiques des programmes

Directlon générale des programmes de |a sécurité du revenu
santé et Blen-&tre social Canada

8© atage, Place Vanler Tour B

355, chemin Rlver

Vanier, Ontario

K1A OL1

(613) 957-1471 ' -
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CANADA PENSION PLAN

DEFINITITION OF TERMS

The following definitions of terms are described according to
the first table in which they appear, -

TABLE 1
Province

in these tables, the benefits are distributed according to
the residence of the beneficliary as Indicated on the cheque malling

address,

The beneflciaries living outside Canada appear in the
category "Outside Canada",

Number of Beneflts

Includes any benefit pald during the month, ‘that Is, benefits
pald for the flrst time during that month as weil as benefits which
commenced in a previous month and are still belng paid,

in order to obtain the number of beneficiaries, the number of
combined pensions has to be deducted from the data shown in the
- "TOTAL"™ column,

Others
Represents the benef its paild by the supplementary cheques

system and under international agreements on social security which
cannot, af.fhls time, be distributed by province, age, sex, etc,

Combined Penslons

Applies to a person who receives a Survivor's pension
together with a Retirement or a Disabllity pension, As each of
these benefits Is already counted In [ts own category, combined

pensions are not accounted for in the "TOTAL" column.

REG IME DE_PENSIONS DU CANADA

DEFINITIONS DE TERMES

Les définitlons de termes suivants sont décrits selon le
premier tableau dans lequel [ls apparalssent,

TABLEAU 1

Province

Dans ces tableaux, les prestations sont réparties selon la
résidence du bénéflclalre & I'adresse oli le chiéque a 618 envoyd,

Les bénéflclalres_hablfahf 3 I'extérieur du Canada sont
inscrits sous la rubrique "3 ['extérleur du Canada",

Nombre de brosfaflons

Comprend toute prestation payée dans le mols, clest 3 dire.
les prestations versées pour ia premldre fols pendant ce mois et les
prestations qui ont commencé 3 8tre payde un mols précédent et qul
continuent & 1'8tre,

Afin d'obtenir e nombre de b&néficlaires, e nombre de
pensions combindes dolt &tre soustrait des donndes présentdes dans
la colonne “"TOTAL",

Autres

Représente les prestations payes par le systdme de chdques
supplémentaires et sous les accords Internationaux de sécurité
soclaie qul ne peuvent présentement 8tre distribufes selon la
province, I'age, le sexe, etc,

Penslons comblnes

il stagit d'une pension de survivant 3. laquelle s'ajoute une
pension de retraite ou d'invalidité, Etant donn& que chacune de ces
prestations est déj3 comptée dans sa propre catégorie, on en tlent
pas. compte des pensions combindes dans la colonne "TOTALY,



TABLE 2
New Beneflts

Includes only benefits issued for the first time from the
maln computer cheque Issue system, The month a new benefit becomes
payable Is determined to be the month in which the payment Is first
Issued, which may be later than the effective monfh of that
benefit,

The benefits pald by the suppliementary cheques system and
under International agreements on social security which cannot, at
this time, be distributed by province, age, sex, etc,, are not
Included.

TABLE 3
Gross Amount

Represents the expenditures from the maln computer cheque
Issue system, Therefore, these amount are not taking Into

cons ideration over or'underpaymenfs, returned cheques and Journal
Vouchers,

Benefits paid by the supplementary cheques Sysfem and under
International agreements on soclal securlty are presented under the

classliflication "others" and this information cannot, at this time,
be distributed by province, age, sex, etc,

TABLE 5

Average Benef |t Payments

Corresponds to the basic beneflt paid to the beneficiaries
for the current month divided by the number of benefits paid In the
current month, Does not include benefits pald by the supplementary
cheques system and under international agreements on social security
as well as underpayments or other adjustments,

TABLEAU 2

Nouvel les prestations

Comprend seulement les prestations qul sont 8mises pour la
premidre fols 3 partir du systdme informatisé d'8mission des
chdques, Le mols oll une nouvelle prestation devient payable est le
mols du premlier versement, qul peut donc éfre postérieur au mois
d'entrée en vigueur de la prestation,

Les prestations paydes par le systdme de chdques
supplémentaires et sous les accords Internationaux de sécurité
soclale qui ne peuvent présentement 8tre distribubes selon la
province, |'8ge, le sexe, etc,, ne sont pas Incluses,

TABLEAU 3

Montants bruts

Représente les dépenses brutes provenant du systdme
Informatisé d'8mission des chdques, Ces montants ne comprennent
donc pas les plus ou moins-pay&s, les chdques retournés et les
pidces de journal,

Les prestations pay8es par ie systdme de chdques
suppl8mentaires et sous les accords Internationaux de sécurit8
soclale sont présent8s sous la rubrique "autres" et ces
renseignements ne peuvent présentement 8tre distribuds selon la
province, |'age, le sexe, etc.

TABLEAU 5

Palement moyen des prosfaflons

Correspond au montant de base de la prestation payés aux
bénéficialres pour le mols courant divisé par le nombre de
prestations pay8es durant le mols courant. Ne tient pas compte des
prestations payes par le systdme de chdques suppl8mentalres et sous
les accords Internationaux de sécurlté soclale ainsl que les
sous-pay8es ou autres ajustements,




TABLE 18

Division of Pension Creditfs

Pension credits earned by one or both spouses during years of
cohabltation divided equally between them when the relationshlp
terminates,. : :

TABLE 19

Internationai Agreement

is an agreement on Social Security whereby two countries
agree to provide equal treatment to the residents qf both countries
under each country's laws on soclal security,

Country of Agreement

The cdunfry with which Canada has signed an international
Agresment on Social Securlty,

-5-

TABLEAU 18

Parfage des crédits de pensions

Les crédits de pensions acquis par ['un des conjoints, ou par
les deux lors des années de cohabitation, peuvent &tre répartis
8galement entre eux lorsque la relatlon se termine,

TABLEAU 19

Accord Internatlional

Une entente par iaquelle deux pays acceptent d!accorder aux
résidents de ltautre pays signataire ['égalité de traitement
lorsqutil stagit d'appliquer la lol pour la sécurité sociale propre
3 chaque pays, .

Pays de |'accord

Le pays avec lequel le Canada a signé un accord International
sur la sécurité soclale,
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FEBRUARY / FEVRIER 1991 PAGE 7
TABLE 1 -- MNUMBER OF BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 1 -- NOMBRE DE PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE
: RETIREMENT  DISABILITY  CHILD -18 CHILD 18-24  SURVIVOR ORPHAN -18 ORPHAN 18-24 DEATH  COMBINED
PROVINCE : . TOTAL
RETRAITE INVALIDITE ~ ENFANT -18  ENEANT 18-24  SURVIVANT  ORPHELIN -18  ORPHELIN 18-24 - DECES  COMBINEES

NELD./T.-N. 34,664 5,671 2,387 596 13,177 2,259 904 59,658 152 2,764
P.E.1./1.-P.-E. 1,179 1,287 22 118 3,917 526 22 17,675 55 1,458

" N.S./MN.-E. ' 76,228 15,259 4,905 1,660 29,476 3,305 1,743 132,576 341 9,510
N.B./N.-B. 60,49 7,932 2,233 704 21,928 2,512 1,107 96,910 230 8,198
QUEBEC 6,562 a36 202 67 3,065 572 225 11,529 10 577
ONTARIO 865,644 101,140 22,117 7,639 293,857 26,105 12,286 1,328,788 3,378 122,168
MWANITOBA - 107,552 7,608 1,591 372 34,662 3,322 1,200 156,307 422 14,941
SASKATCHEMAN 98,582 6,377 1,570 350 31,955 3,32 1,005 143,163 396 11,913
ALBERTA 70,731 15,078 3,578 757 55,318 8,073 2,278 255,813 m 22,045
B.C./C.-B. 304,541 25,992 5,228 738 87,3% 9,375 1,811 435,081 %8 36,992
YIKON 858 13 22 7 372 13 22 1,507 8 98
N.MW.T./T.N.-O, 758 90 63 3 446 416 '3 1,799 13 54
'QUT./EXT. CANADA - 20,619 1,764 661 179 6,435 1,205 376 31,23 28 1,378

* SUBTOTAL / SOUS-TOTAL 1,758,412 189,147 44,979 13,190 582,004 _ 61,107 23,206 2,672,045 6,752 232,09
OTHERS / AUTRES (*) . 87,867 16,779 5,575 1,688 14,642 4,674 1,406 132,631 7 61
ToTAL 1,846,279 | 205,926 50,554 14,878 596,646 65,781 24,612 2,804,676 6,759 232,157

(*) See definition of the term “OTHERS" on page 3.
Voir la définition du terme “AUTRES" & la page 3.

CANADA PENSION PLAN
REGIME DE PENSIONS DU CANADA




FEBRUARY / FEVRIER 1991

PAGE 8

TABLE 2 -- NUMBER OF NEW BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 2 -- NOMBRE DE NOUVELLES PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE
RETIREMENT  DISABILITY  CHILD -18 CHILD 18-24 SIRVIVR  ORPHAN -18 ORPHAN 18-24 DEATH COMBINED
PROVINCE TOTAL
RETRAITE INVALIDITE ~ ENFANT -18  ENFANT 18-26  SURVIVANT  ORPHELIN -18  ORPHELIN 18-24 DECES COMBINEES
NFLD./T.-N. 329 60 31 22 100 32 8 582 152 51
P.E.1./1.-P.-E. ) 3 10 6 33 12 3 166 55 18
N.S./N.-E. 509 213 17 40 212 50 21 1,162 341 18
N.B./N.-B. 413 119 43 16 U7 32 15 785 230 87
QUEBEC 49 7 3 9 12 6 2 88 10 5
ONTARIO 7,247 1,736 543 29 2,088 350 161 12,419 3,378 1,430
_MANITOBA 758 151 52 1% 261 48 15 1,29 422 185
SASKATCHEWAN " 112 38 16 26 26 10 1,165 396 156
ALBERTA 1,523 250 7 30 428 141 38 2,489 ™ 249
8.C./C.-B. 2,059 420 125 44 566 104 3 3,341 %8 377
YUKON 13 2 0 0 6 0 1 22 8 2
NM.T./T.N.-0. 12 1 0 0 6 5 1 P 13 1
OUT. /EXT. CANADA 231 5 3 6 43 18 5 31 28 13
TOTAL 13,939 3,099 1,044 497 4,148 824 303 23,854 6,752 - 2,69

NOTE: Does not include benefits paid by the supplementary cheques system and under international agreements on social security.
N’inclut pas les prestations payées par le systéme de chéques supplémentaires et sous les accords internationaux de
sécurité sociale. : )

CANADA PENSION PLAN
REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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FEBRUARY / FEVRIER 1991 ' PAGE 9
TABLE 3 <- GROSS AMOUNTS PAID FOR BENEFITS, BY TYPE ANO BY PROVINCE ($7000) _ . -
TABLEAU 3 -- MONTANTS BRUTS PAYES POUR LES PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE ($7000)
RETIREMENT  DISABILITY  CHILD -18 CHILD 18-24 SURVIVOR  ORPHAN -18 ORPHAN 18-24 DEATH COMBINED
PROVINCE » : TOTAL -
RETRAITE INVALIDITE . ENFANT -18  ENFANT 18-24  SURVIVANT  ORPHELIN -18  ORPHELIN 18-24 DECES COMBINEES
NFLO./T.-N. 10,352.4 3,665.6 306.8 B.4 2,79.7 260.8 140.8 5.7 17,867.3 1,140.7
P.E.1./1.-P.-E. 3,112.0 817.2 59.5 20.2 745.4 60.5 2.1 90.1 4,933.9 - 561.4
N.S./N.-E. © 24,926.1 '9,963.4 700.6 28.6 6,339.8 " 3887 216.2 689.0 §3,472.4 4,197.0
N.B./N.-B. 18,510.6 5,330.6 308.6 1093  4,557.1 291.5 138.1 431.1 29,676.8  3,370.9
OQUEBEC 2,229.0 541.7 25.4 151 . 722 74.3 30.2 ' 20.6 3,648.5 217.0
ONTARIO 311,250.0 ,416.7 3,121.0 . 1,32%.6 64,750.3 3,105.4 - 1,722.2 7,308.4  463,998.5  57,952.8
MANITOBA : 34,744.2 5,324.6 231.5 60.4 7,236.6 399.9 159.2 794.1 48,950.5 6,543.6
SASKATCHEWAN 31,329.3 4,460.9 212.8 61.9 6,382.7 384.3 146.2 . 1.8 43,709.9 5,034.6
ALBERTA 57,310.6 10,613.4 503.9 130.4 11,755.4 . 9713 312.6 1,59.5 83,188.0 9,890.3
B.C./C.-B. 104,521.4 - 18,593.3 742.5 139.7 18,995.6 1,107.4 2771 01,9770 146,353.9  16,928.0
YUKON 323.5 72.7 2.5 0.8 82.0 13.7 3.9 17.7 516.8 51.6
HM.T./T.N.-0. 243.7 - 61.9 ST 0.6 97.5 50.5 4.9 19.1 485.4 2.9
OUT./EXT. CANADA 4,577.4 1,091.2 82.6 37.1 1,3%.6 150.1 - 60.2 60.6 - 7,453.0 575.9
SUBTOTAL / SOUS-TOTAL  603,430.2  131,953.1 6,304.8 2,242.1 125,840.7 7,258.4 3,240.8 13,985.5  8%,255.6  106,550.6
OTHERS / AUTRES (*)  22,239.5  8,738.7 632.8 192.8 3,056.3 530.3 159.3 4.4 35,554.1 14.1
TOTAL 625,669.7  140,691.8 6,937.6 2,434.9 128,897.0 ©  7,788.7 3,400. 1 13,989.9 ~ 929,809.7  106,564.7
(*) - See definition of the term “OTHERS" on page 3. CANADA PENSION PLAM

Voir la définition du terme YAUTRES" & ia page 3. : : » REGIME DE PENSIONS OU CANADA
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TABLE 4 -- GROSS AMOUNTS PAID FOR NEW BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE ($‘000)
TABLEAU 4 ~-- MONTANTS BRUTS PAYES POUR LES NOUVELLES PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE ($/000)
RETIREMENT DISABILITY CHILD -18 CHILD 18-24 SURVIVOR O;ZPHAN -18 ORPHAN 18-24 DEATH COMBINED
PROVINCE TOTAL
RETRAITE INVALIDITE ENFANT -18 - ENFANT 18-24 SURVIVANT ORPHELIN -18 ORPHELIN 18-24 DECES ’ COMBINEES
NFLD./T.-N. 124.0 339.0 39.4 15.7 5.9 8.7 3.7 255.7 812.2 28.0
P.E.I./1.-P.-E. 27.3 99.5 12.4 5.3 8.8 2.4 0.7 90.1 246.4 9.7
N.S./N.-E. 213.0 1,217.4 154.1 | 39.0 72.6 - 17.8 8.4 689.0 2,411.2 1M11.6
N.B./N.-B. 150.0 706.8 59.7 20.4 41.9 8.9 4.6 4311 1,423.2 67.2
QUEBEC 43.6 371 2.3 6.2 5.1 9.1 2.0 20.6 126.0 6.8
ONTARIO 3,438.5 10,919.7 648.7 310.6 789.2 166.9 %.7 7,308.4 23,656.7 1,370.3
MANITOBA 302.6 851.7 - 56,7 10.9 95.4 7.3 7.6 ’ 794.1 2,146.2 150.3
SASKATCHEWAN 286.3 661.3 38.4 11.9A 76.4 9.4 5.2 731.8 1,820.7 137.4
ALBERTA 638.8 1,520.7 101.0 .9 137.3 677 16.3 1,590.5 4,104.1 198.8
B.C./C.-B. 939.0 2,624.1 160.0 : 38.3 219.3 54.8 12.5 1,977.0 6,025.0 353.8
YUKON 15.6 5.0 0.0 0.0 2.5 0.0 0.7 17.7 4.4 3.8
NMW.T./T.N.-0. 20.3 2.9 0.0 0.0 1.2 3.7 0.6 19.1 47.7 0.6
| OUT./EXT. CANADA 106.4 82.9 8.1 10.6 55.1 : 14.9 3.7 60.6 342.3 14.6
TOTAL 6,305.3 ; 19,068.1 1,280.9 500.8 1,530.5 391.6 140.6 - 13,985.5 43,203.3 2,453.0
NOTE: Does not include benefits paia by the supplementary cheques system and under international agreements on social security. CANADA PENSIONAPLAN
N’inclut pas les prestations payées par le systéme de chéques supplémentaires et sous les accords internationaux de REGIME DE PENSIONS DU CANADA

sécurité sociale.
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TABLE 5 -- AVERAGE AMOUNTS PAIb FOR BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE ,
TABLEAU 5 -- MOYENNE DES MONTANTS PAYES POUR LES PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE
RETIREMENT DISABILITY CHILD -18 CHILD 13-24 SURVIVOR : ORPHAN -18 ORPHAN 18-24 DEATH COMBINED
PROVINCE RETRAITE INVALIDITE ENFANT -18 ENFANT 18-24 SURVIVANT ORPHELIN '-18‘ ORPHELIN 18-24 DECES ~ COMBINEES
s s s s s s s s s

NFLD./T.-N. 297.90 5§‘|.38 113.12 112.96 | 211.54 113.14 113.11 1,682.07 409.99 )
P.E.I./I.-P.-E. 277.94 567.72 113.14 113.05 190.05 113.12 112.99 1,637.68 383.68
N.S./N.-‘E. )326.37 580.81 113.13 - . 130 7 ' 214.30 113.14 113.13 2,020.42 435.69
N.B./N.-B. 305.55 589.64 113.14 113.09 ’ '207.44—' 113.07 113.06 1,874.49 407.48
QUEBEC 334.92 ‘608.75  113.14 112.99 231.64 13.09 112.68 2,059.70 473.76
ONTARIO 358.58 607.63 ‘ 13.13 113.01 219.28 113.13 . 113.05 2,163.53 468.90
MANITOBA ‘ 322.56 599.78 . 113.13 ©113.06 207.59 113.14 113.06 "1,881.68 433.68
SASKATCHEWAN 317.07 602.92 4 113.14 113.01 _ 198.83 113.14 113.14 1,848.04 416.75
ALBERTA 334.75 ©o611.21 113.14 ' . 113.07 211.66 113.14 113..11 2,062.‘)1 44440
B.C./C.-B. - 342.32 . 624.02 113.14‘ 112.89 216.23 113.14 113.12 2,085.41 452.67
YUKON 363.34 608.96 113.14 ' 113.14 218.45 11}.14 113.14 2,207.28 498.49‘
N.W.T./T.N.-0. ' 302.14 620.99 113.14 113.14 218.41 - 113.14 113.14‘ 1,471.51 495.75
OUT./EXT. CANADA 218.22 562.59 113.14 : 112.58 209.03 : 113.14 113.14 . 2,162.68 . 411.46
TOTAL 342.23 605.61 113.13 113.00° 0 2596 113.13 113.07 2,071.32 453.96

NOTE: Does mot include benefits paid by the supplementafy cheques system and under international agreements on social security. CANADA PENSION PLAN
" N'inclut pas les prestations payées par le systéme qe chéques supplémentaires et sous les accords internationaux de REGIME DE PENSIONS DU CANADA

sécurité sociale.
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TABLEAU 6 -- MOYENNE DES MONTANTS PAYES POUR LES NOUVELLES PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

6 -- AVERAGE AMUJNfS PAID FOR NEW BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE

PAGE 12

RETIREMENT DISABILITY CHILD -18 CHILD 18-24 SURVIVOR ORPHAN -18 ORPHAN 18-24 DEATH COMBINED
PROVINCE RETRAITE INVALIDITE ENFANT -18 ENFANT 18-24 SURVIVANT ORPHELIN -18 ORPHELIN 18-24 DECES COMBINEES
$ $ s $ $ $ $ $ $
NFLD./T.-N. 308.23 589.65 111.85 108.15 208.81 113.14 11.23 1,682.07 401.39
P.E.1./1.-P.-E. 293.94 553.34 113.14 1M1.14 235.06 13.14 111.41 1,637.68 420.73
N.S./N.-E. 346.24 575.24 112.88 109.70 234.59 113.14 112.89 2,020.42 489.38
N.B./N.-B. 313.06 594.25 113.14 110.89 222.96 13.14 113.14 1,874.49 419.93
QUEBEC 303.67 612.18 113.14 112.02 241.66 113.14 113.14 | 2,059.70 626.9%%
ONTARIO 380.25 617.88 112.90 110.16 237.49 113.06 112.37 2,163.53 513.05
MANITOBA 342.49 619.48 112.94 110.55 208.68 113.14 112.79 1,881.68 490.09 )
SASKATCHEWAN 327.04 607.90 113.14 110.33 203.17 113.14 113.14 1,848.04 446,51
ALBERTA . 340.62 621.55 113.07 111.26 232.60 113.14 112.32 2,062;91 484.75
B.C./C.-B. 349.20 620.90 113.03 108.95 225.87 113.14 111.79 2,085.41 £92.31
YUKON 357.64 566.19 6.00 0.00 282.95 0.00 113.14 2,207.28 640.35
N.W.T./T.N.-0.  518.27 373.33 0.00 0.00 175.49 113.14 113.14 1,471.51 479.93
OUT./EXT. CANADA 175.55 577.02 113.14 107.73 T 194.72 113.14 113.14 2,162.68 445.13
TOTAL 357.56 613.25 112.92 110.05 229.72 113.11 112.42 2,071.32 £95.28
NOTE: Does not include benefits paid by the supplementary cheques system and under international agreements on social security. CANADA PENSION PLAN

N’inclut pas les prestations payées par le systéme de chéques supplémentaires et sous les accords interpationaux de

sécurité sociale.

s

REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TABLE 7  -- DISTRIBUTION OF RETIREMENT PENSIONS, BY AGE AND BY SEX
TABLEAU 7 -- REPARTITION DES PENSIONS DE RETRAITE, SELON L'AGE ET LE SEXE
MALE ---MASCULIN 'FEMALE -- FEMININ TOTAL
AGE NUMBER ' AMOUNT AVERAGE PENSION NUMBER AMOUNT - AVERAGE PENSION ' NUMBER AMOUNT AVERAGE PENSION
NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT 'PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT 'PENSION MOYENNE
# $ s # s s # s $

60 19,184 7,184,820 368.21 19,444 4,088,284 207.18 38,628 11,273,104 287.15
61 23,185 8,829,022 376.48 22,178 4,770,789 212.97 45,363 13,599,811 296.54
62 26,874 10,576,417 390.20 21,996 5,030,561 227.01 48,870 15,606,978 316.75
&3 29,736 12,163,819 406.11 24, 201 5,768,120 236.90 53,937 17,931,939 330.19
&4 32,703 14,044,032 426.09 27,151 6,703,764 2%4.57 59,854 20,747,796 343.75
65 70,978 33,859,987 474 4k 51,057 14,168,939 275.63 122,035 48,028,926 391.26
66 68,836 23,373,151 484.32 50,438 14,402,357 284.61 19,274 47,775,508 399.87
67 66,278 33,028,380 498.06 47,757 14,105,261 294.55 114,015 47,133,641 412.85
68 64, 240 32,476,093 505.10 47,063 14,008,302 297.02 111,303 46,484,395 £17.12
&9 63,555 . 31,560,769 496.56 46,717 13,540,028 - 289.65 110,272 45,100,797 408.90
70 60,39 28,469,688 471.17 44,716 12,332,580 275.67 105,110 40,802,268 388.00
60-64 131,682 52,798,110 397.09 114,970 26,361,518 227.18 26,652 79,159,628 317.89
65-69 333,887 164,298,380 491.28 23,012 70,2'24,'887 288.05 576,899 234,523,267 . 405.67
70-74 243,47 104,747,984 429.75 177,544 46,024,450 '258.82 421,015 150,772,434 357.67
75-79 172,918 64,602,586 373.11 17,814 28,491,372 261 .44 290,732 93,093,958 319.75
80-84 92,122 .. 25,265,215 . 273.83 61,206 11,163,675 182.16 153,328 36,428,890 237.26
85+ 43,132 6,567,893 - 151.88 26,654 2,884,166 107.89 69,786 9,452,059 135.08

TOTAL 1,017,212 418,280,167 410.19 741,200 185,150,067 248.97 1,758,412 603,430,235 342.23

NOTE: Does rot include benefits paid by the-éupplementary cheques system and under international agreements on social security.

N’inclut pas les prestation
sécurité sociale, :

s payées par le systéme de chéques supplémentaires et sous les accords internationaux de

CANADA PENSION PLAN

REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TABLE 8 -- DISTRIBUTION OF NEW RETIREMENT PENSIONS, BY AGE AND BY SEX
TABLEAU 8 -- REPARTITION DES NOUVELLES PENSIONS DE RETRAITE, SELON L‘AGE ET LE SEXE
MALE -- MASCULIN FEMALE -- FEMININ TOTAL
AGE NUMBER AMOUNT AVERAGE PENSION NUMBER AMOUNT AVERAGE PENSION 'NUMBER AMOUNT AVERAGE PENSION
NOMBRE _ MONTANT PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE
# s $ # $ $ # $ $
60 2,125 896,628 367.13 1,934 445,516 204.01 4,059 1,342,144 289.41
61 611 335,384 404.11 447 137,732 219.83 1,058 473,116 326.25
62 532 * 315,215 430.22 326 116,437 254.76 . 858 431,652 363.55
63 488 314,590 470.98 317 106,938 248.64 805 421,528 383.42
64 698 424,523 453.65 630 - 182,326 204.07 1,328 606,849 335.25
65 3,392 1,861,042 501.86 _ 1,833 611,621 302.15 5,225 2,472,663 431.80
66 81 41,507 356.91 : 81 33,930 320.79 142 75,437 336.31
67 37 20,693 313.49 62 31,501 313.37 99 52,194 313.41
68 27 30,968 277.98 43 ) 16,938 292.08 ; 70 47,906 286.64
69 17 5,869 234.93 17 9,632 254.86 34 15,501 244.90
70 1 6,447 195.94 19 5,789 139.33 30 12,236 160.09
60-64 4,454 2,286,340 404.68 3,654 988,949 214.36 8,108 3,275,289 318.90
65-69 3,534 1,960,079 494.39 2,036 703,622 302.63 5,570 2,663,701 424.30
70-74 53 94,865 192.38 69 66,270 112.58 122 161,135 147.25
-7 34 80,235 . 192.73 : 45 41,472 74.23 ” 121,707 125.23
80-84 26 41,490 138.58 15 14,845 85.01 41 ) 56,335 118.98
85+ 12 18,392 122.73 7 18,714 1M.17 19 27,106 118.47
TOTAL 8,113 4,481,398 440.21 5,826 1,823,873 242.46 13,939 6,305,271 357.56
NOTE: Does not include benefits paid by the supplementary cheques system and under international agreements on social security. CANADA PENSION PLAN
Nfinclut pas les prestations payées par le systéme de chéques supplémentaires et sous les accords internationaux de REGIME DE PENSIONS DU CANADA

sécurité sociale.
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TABLE 9 -- DISTRIBUTION OF DISABILITY PENSIONS, BY AGE AND BY SEX
TABLEAU 9 -- REPARTITION DES PENSIONS D’INVALIDITE, SELON L’AGE ET LE SEXE B
MALE -- MASCULIN FEMALE -- FEMININ TOTAL
AGE NMBER AMONT  AVERAGE PENSION NMBER MIONT  AVERAGE PENSION g MOUNT  AVERAGE PENSION
NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE " NOMBRE ' I'OHTANT PENSION MOYENNE
# s s | # s $ # s s
-25 28 19,750  440.96 78 46,881 414.63 306 166,631 434.25
5-29 1,025 " 658,966 483.72 646 448,273 471.38 1,671 1,107,239 478.95
30-34 3,020 2,062,965 | 545.84 1,881 1,356,028 525.81 4,901 3,418,993 538.V15
35-3? 5,017 3,422,516 580.01 ‘ 3,(1149 2,122,304 ‘ 542.83 , 8,066 5,544,820 » 56’;"v.96
4(11-‘4(" : 7,729 5,483,407 ‘ 595.67 4‘,081‘ 2,845,213 536.07 11,810 8,328,620 575.07
45-49 10,280 7,551,751 62059 5,126 3,600,583 531.02 15,406 11,132,334 590.79
50-54 16,246 ' 12,353,071 639.10 ' 8,337 .5,633,999 529.67 24,633, 18,027,070 601.84
55-59 31,125 | 8,658,61i 655.16 ‘ 15,202 9,702,070 933.21 46,327 33,360,681 615.14
60-64 52,792 37,474,_3%:._ 66036 233,235 13,391,797 530.92 76,027 50,866,670 620.79
TOTAL 127,462 92,805,909 641.56 61,685 39,147,148 531.33 189,147 131,953,056 605.61
NOTEI: Does not include benefits paid by tﬁe supplement.ary chequeé system and under international agreements on social security. " CANADA PENSION PLAN

N’inclut pas les prestations payées par le systéme de chéques supplémentaires et sous les accords internationaux de . REGIME DE PENSIONS DU CANADA
sécurité sociale.. ‘
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TABLE 10 -- DISTRIBUTION OF NEW DISABILITY PENSIONS, BY AGE AND BY SEX
TABLEAU 10 -- REPARTITION DES NOUVELLES PENSIONS D’INVALIDITE, SELON LAGE ET LE SEXE
] MALE -- MASCULIN FEMALE -- FEMININ TOTAL
AGE NUMBER AMOUNT AVERAGE PENSION NUMBER AMOUNT AVERAGE PENSION NUMBER AMOUNT AVERAGE PENSION
NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE
# $ $ # $ $ # $ $
-25 " 23,992 430.54 5 ’ 16,669 419.77 16 40,66;1 427.17
25-29 36 167,230 484.96 27 156,082 493.26 63 323,312 488.52
30-34 76 438,115 566.58 58 380,379 541.49 134 818,494 §55.72
35-3¢9 81 553,975 606.62 77 501,269 547.32 ‘ 158 1,055,244 577.72
40-44 130 940,951 632.81 118 713,668 530.41 248 1,654,619 584.09
45-49 182 1,260,248 653.95 136 929,765 542.18 318 2,190,013 606.15
50-54 M1 - 2,206,404 679.76 208 1,286,659 527.40 519 3,493,063 618.70
55-59 520 ' 3,616,534 684.45 ' 292 1,749,703 542.42 812 5,366,237 633.38
60-64 570 2,970,636 678.04 ) 261 1,155,790 527.20 831 4,126,426 630.66
TOTAL 1,97 12,178,085 662.22 1,182 6,889,982 533.82 3,099 19,068,068 613.25
NOTE: Does not include benefits paid by the supplementary cheques system and under international agreements on social security. . CANADA PENSION PLAN
N’inclut pas les prestations payées par le systéme de chéques supplémentaires et sous les accords internationaux de REGIME DE PENSIONS DU CANADA
sécurité sociale.
“ i d - i»
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TABLE 11 -- DISTRIBUTION OF DEATH BENEFITS, BY AGE AT DEATH AND BY SEX OF DECEASED. CONTRIBUTOR
TABLEAU 11 -- REPARTITION DES PRESTATIONS DE oeces; éELon LYAGE AU DECES ET LE SEXE DU COTISANT DECEDE
MALE -- MASCULIN FEMALE -- FEMININ TOTAL
AGE NMEER  AMOUNT  AVERAGE BENEFIT NMBER  AMOINT  AVERAGE BENEFIT MMEE | AMOUNT | AVERAGE BENEFIT
NOMBRE . MONTANT ~ PRESTATION MOYENNE NOMBRE MONTANT  PRESTATION MOYENNE NOMBR MONTANT  PRESTATION MOYENNE
# s - s ‘# s $ # s $
-25 28 30,438 1,087.08 10 7,765 776.46 38 38,203 - 1,005.34
5-29 65 95,116 1,463.33 31 34,333 1,107.53 96 129,449 1,348.44
. 30-34 . Th 139,901 1,890.55 2 51,261 2,135.86 98 191,162 1,950.63
. 35-39 104 233,674 2,246.87 3 61,527 1,809.61 138 295,201 2,139.14
40-44 110 252,988 2,299.90 61 99,335 1,628.45 i 352,323 2,060.38
45-49 142 357,313 2,516.29 52 104,464 2,008.93 19 461,777 2,380.30
50-54 195 501,995 2,5764.33 7 142,002 1,893.36 270 &.3;997 2,385.17
55-59 299 780,003 2,608.71 ' 107 184,833 1,727.41 406 964,836 2,376.45
60-64 534 1,377,512 2,579.61 138 275,470 1,996.16 672 1,652,982 2,459.79
65-69 6% . 1,762,873 2,540.16 200 387,934 1,939.67 894 2,150,807 2,405.82
70-76 781 1,814,790 2,323.67 a7 '381,?.05 1,757.63 998 2,196,195 2,200.59
75-79 898 1,862,155 2,073.67 275 426,915 1,545.15 1,173 2,287,070 1,949.76
8o+ . 1,161 2,031,328 1,749.64 443 590,213 1,332.31 1,604 2,621,541 1,6346.38
TOTAL 5,085 11,240,087 2,210.4{. 1,667 2,745,457 1,646.9 6,752 13,985,544 2,071.32

NOTE: Does mot include benefits paid by the supplementary cheques system and under international agreements on social security.
N'inclut pas les prestations payées par le systéme de chéques supplémentaires et sous les accords internationaux de

sécurité sociale.

LCANADA PENSION PLAN
REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TABLE 12 -- DISTRIBUTION OF SURVIVOR’S PENSIONS, BY AGE BY SEX

TABLEAU 12 -- REPARTITION DES PENSIONS DE SURVIVANT, SELON L’AGE ET LE SEXE

PAGE 18

MALE -- MASCULIN FEMALE -- FEMININ TOTAL

AGE NMBER  AWONT AVERAGE PENSION NMEER MONT AVERAGE PENSION NMEBER MOONT AVERAGE PENSION

NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE

¥ $ s # $ $ # $ $

-25 4 693 173.21 192 41,584 216.67 196 42,217 215.78
25-29 72 13,226 183.70 1,427 348,128 243.47 1,499 361,354 240.60
30-34 361 79,639 219.03 3,991 1,044,498 261.84 4,352 1,124,137 258.29
35-39 - 915 181,306 198.37 8,011 1,964,321 245.26 8,926 2,145,627 240.45
40-44 1,857 361,231 193.94 13,829 3,233,551 233.47 15,686 3,594,782 228.79
45-49 2,448 514,487 - 210.35 19,062 4,899,035 256.76 21,510 5,413,522 251.48
50-54 3,267 717,097 219.29 27,350 7,471,202 272.96 30,617 8,188,299 267.23
55-59 4,881 1,101,293 225.06 41,620 11,612,081 278.83 46,501 12,73,37% 273.19
' 60-64 7,424 1,451,359 192.84 63,444 17,111,446 268.49 70,868 18,562,805 260.57
65-69 9,369 543,195 56.08 89,768 19,289,236 213.16 99,137 19,832, 431 198.31
70-74 8,692 749,822 85.20 95,665 19,643,434 204.07 104,357 20,393,256 194.17
75-79 7,591 815,577 104.44 88,121 17,176,447 193.76 95,712 17,992,024 186.68
80+ 6,89% 901,649 128.44 75,749 14,575,171 191.74 82,643 15,476,820 186.46
TOTAL 53,775 . 7,430,574 136.50 528,229 118,410,134 223.16 582,004 125,840,709 215.16

NOTE: Does not include benefits paid by the supplementary cheques system and under international agreements on social security.
N!inclut pas l?s prestations payées par le systéme de chéques supplémentaires et sous les accords internationaux de
sécurité sociale.

REGIME DE PENSIONS DU CANADA

CANADA PENSION PLAN
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TABLE 13 -- DISTRIBUTION OF NEW SURVIVOR’S PENSIONS, BY AGE BY SEX
TABLEAU 13 -- REPARTITION DES NOUVELLES PENSIONS DE SURVIVANT, SELON LfAGE ET LE SEXE
MALE -- MASCULIN FEMALE -- FEMININ TOTAL
AGE - NUMBER AMOUNT AVERAGE PEN_S!ON NUMBER AMOUNT AVERAGE PENSION NUMBER AMOUNT- AVERAGE PENSIDN
NOMBRE . MONTANT PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE
# $ E $ # $ V $ # $ $
-25 1 196 ©196.29 11 2,395 218.79 ' 12 2,59 216.92
5-29 - . 1 1,046 . 95.13 ' 2 ‘5,929 199.94 37 6,975 168.78
30-34 - 17 3,323 ©195.48 . 56 12,663 226.12 3 15,986 218.98
35-39 . 2 4,343 197.42 81 19,285 238.09 103 23,628 229.40
40-44 3 - 8,207 200.79 96 - 29,699 276.64 129 37,906 257.24
45-49 28 6,895 246.24 150 49,014 301.22 178 55,909 . 292.57
50-54 51 11,081 220.05 225 70,557 305.15 276 81,638 289.43
55-59 49 ' 15,429' 231.66 332 108,554 300.62 381 123,983 291.75
60-64 88 35,601 193.20 454 209,750 288.59 542 245,351 273.10
65-69 9N 20,351 . 61.58 618 280,740 220.17 709 301,09 _ 199.81
70-74 68 15,892 92.43 620 246,937 © 220.05 688 262,829 207.44
-79 87 31,068 127.51 493 198,902 210.50 580 229,970 198.05
80+ 58 24,856 144.95 382 117,755 189.62 440 142,611 183.73
TOTAL 604 178,28§ 154.63 3,544 1,352,178 242.52 4,148 1,530,467 229.72
NOTE: Does not include benefits paid by the supplementary cheques system and under international agreements on social security. CANADA PENSION PLAN
N’inclut pas les prestations payees par le systéme de chéques supplémentaires et sous les accords lnternatlonaux de REGIME DE PENSIONS DU CANADA

sécurité sociale.




FEBRUARY / FEVRIER 1991 ’ PAGE 20
TABLE 14 -- DISTRIBUTION OF COMBINED RETIREMENT AND SURVIVOR’S PENSIONS, BY AGE AND BY SEX ;
TABLEAU 14 -- REPARTITION DES PENSIONS DE RETRAITE ET DE SURVIVANT COMBINEES, SELON L’AGE ET LE SEXE
MALE -- MASCULIX FEMALE -- FEMININ TO0TAL
AGE NUMBER AMOUNT AVERAGE PENSION NUMBER AMOUNT AVERAGE PENSION NUMBER AMOUNT AVERAGE PENSION
NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE
# s $ # $ s # s s
60 403 224,267 S544.62 2,557 1,194,417 457.62 2,960 1,418,684 469.46
61 519 300,946 559.27 3,341 1,559,816 462.19 3,860 1,860,762 475.24
62 641 370,900 " 566.12 3,969 1,884,141 471.77 4,610 2,255,041 484.89
&3 701 409,693 579.84 ’ 4,443 2,144,433 478.25 5,144 2,554,126 492,09
64 873 .- 533,700 604.72 5,034 2,507,242 492.55 5,907 3,040,942 509.13
65 1,730 974,485 553.90 10,349 4,946,800 473.44 12,079 5,921,285 484.96
66 1,71 968,517 564.72 10,961 5,225,092 474.09 12,672 6,193,609 486.33
67 1,913 1,108,137 576.42 11,375 5,495,275 480.97 13,288 6,603,412 494.71
68 1,83 - 1,076,526 583.77 11,611 5,619,530 481.77 ’ 13,454 . 6,696,056 495.74
& 1,923 1,121,670 582.42 12,404 5,878,738 471.22 14,327 7,000,408 486.15
70 1,919 1,077,546 560.57 12,379 5,662,585 454.38 14,298 6,740,131 468.63
60-64 3,137 1,839,506 576.03 19,344 9,290,049 475.14 22,481 11,129,555. 489.22
65-69 9,120 5,249,335 572.70 56,700 27,165,435 476.30 65,820 32,414,770 489.65
70-74 . 8,489 4,544,182 534.13 53,004 22,959,128 430.81 61,493 27,503,310 445.08
=79 7,373 3,677,740 495.62 38,337 15,240,997 394.89 " 45,710 18,918,737 411.14
80-84 4,346 1,808,835 413.18 17,211 5,980,414 - 345.83 o 21,557 7,789,249 359.41
85+ 1,877 565,381 298.44 4,070 1,199,352 293.16 5,947 1,764,733 294.83
TOTAL 34,342 17,684,979 511.75 188, 666 81,835,376 431.01 223,008 99,520,355 v. 443,44
NOTE: Does not include benefits paid by the supplementary cheques system and under international agreements on social security. CANADA PENSION PLAN
Nfinclut pas les prestations payées par le systéme de chéques supplémentaires et sous les accords internationaux de REGIME DE PENSIONS DU CANADA

sécurité sociale.
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. TABLE 15. -- DISTRIBUTION OF NEW COMBINED RETIREMENT AND SURVIVOR’S PENSIONS, BY AGE AND BY SEX

TABLEAU 15 -- REPARTITION DES NOUVELLES PENSIONS DE RETRA]TE‘ ET DE SURVIVANT CWB]NEES, SELON L’AGE ET LE SEXE

PAGE 21

MALE -- MASCULIN FEMALE -- FEMININ TOTAL
AGE NUMBER AMOUNT AVERAGE PENSION NUMBER AMOUNT AVERAGE PENSION NUMBER AMOUNT AVERAGE PENSION
NOMBRE MONTANT . PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT  PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT  PENSION MOYENNE
# ‘s s # s s ¥ s s
60 55 36,056 566.23 276 149,706 455.95 33 185,762 - 474.27
61 21 19,422 593.51 77 51,79 465.76 98 71,221 493.14
62 21 20,179 579.01 54 39,380 512.88 75 59,559 531.40
63 14 1,705 . 602.02 78 60,815 530.15 92 72,520 541.09
64 22 19,989 . 622,02 140 95,672 483.45 162 115,661 502.27
65 91 68,111 572.48 421 247,265 491.08 512 315,376 505.55
66 19 12,76 561.9% 72 52,988 460.98 - 91 65,749 482.06
67 15 11,003 596.87 63 54,990 494.54 78 65,993 514.22
68 15 9,846 609.41 9 68,268 461.77 110 78,114 481.90
69 14 9,121 534.10 - 90 72,311 473.36 104 81,432 481.54
70 17 11,606 573.13 88 73,29 465.41 105 8,899 482.85
60-64 133 107,351 585.55 625 397,372 477.50 758 504,723 496.46
65-69. 154 110,842 573.66 71 495,822 482.54 895 606,664 498.22
. 70-74 67 47,447 564.77 322 256,124 443.67 389 303,571 464.53
75-79 86 63,171 502.28 231 185,529 403.64 317 248,700 430.40
80-84 38 30,342 447.92 78 55,634 355.9%4 16 85,976 386.07
85+ 15 9,510 282,09 14 10,362 296.33 29 19,872 288.96
TOTAL 493 368,662 | 544.65 2,01 1,400,842 459.1.8 2,504 1,769,505 476.25

NOTE: Does not include benefits paid by the supplementary cheques system and under international agreements on socnal securlty.

N'inclut pas les prestations payées par le systéme de chéques supplémentaires et sous les accords internationaux de

sécurité sociale.

CANADA PENSION PLAN

REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TABLE 16 -- DISTRIBUTION OF COMBINED DISABILITY AND SURVIVOR’S PENSIONS, BY AGE AND BY SEX

TABLEAU 16 -- REPARTITION DES PENSIONS D’INVALIDITE ET DE SURVIVANT COMBINEES, SELON L’AGE ET LE SEXE
MALE -- MASCULIN . FEMALE -- FEMININ TOTAL
AcE NMBER AMONT  AVERAGE PENSION NMBER AMOUNT  AVERAGE PENSION NMBER MIOUNT  AVERAGE PENSION
NOMBRE . MONTANT PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT PENSION MOYENNE
# $ $ # $ $ # $ $
-25 o 0 0.00 0 0 0.00 0 0 0.00
25-29 1 736 735.64 3 1,499 499.51 4 2,235 558.54
30-34 5 5,272 . 548.32 17 10,930 642.93 22 16,202 621.43
35-39 1 7,640 694 .54 41 25,484 623.27 52 .33,124 638.35
40-44 18 20,020 © o os97.52 113 92,458 690.21 131 112,478 691.21
45-49 53 . 38,845 733.17 242 194,426 674.68 295 233,27 &85.19
50-54 137 124,083 756.54 696 532,730 . 687.75. | - | 833 656,813 699.06
55-59 487 438,109 763.29 1,981 1,513,351 699.25 C 2,468 1,951,460 711.89
60-64 1,129 938,687 770.1;8 4,154 3,085,949 703.33 5,283 4,024,636 717.68
TOTAL 1,841 1,573,391 764.68 7,247 5,456,825 698.88 ' 9,088 7,030,219 712.21
NOTE: Does not include benefits paid by the supplementary cheques system and under international agreements on social security. CANADA PENSION PLAN
:é z':xslt‘: sao‘s:ielj:-prestations payées par le systéme de chéques supplémentaires et sous les acc§rds internationaux de REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TABLE 17 -- DISTRIBUTION OF NEW COMBINED DISABILITY AND SURVIVOR’S PENSIONS, BY AGE AND BY SEX
TABLEAU 17 -- REPARTITION DES NOUVELLES PENSIONS D’INVALIDITE ET DE SURVIVANT COMBINEES, SELON L'AGE ET LE SEXE
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MALE -- MASCULIN FEMALE -- FEMININ TOoTAL
AGE NMBER AMONT . AVERAGE PENSION NMBER AMOUNT  AVERAGE PENSION. NMBER MOUNT  AVERAGE PENSION
NOMBRE MONTANT  PENSION MOYENNE NOMBRE  MONTANT  PENSION MOYENNE NOMBRE MONTANT  PENSION MOYENNE
# s s # s s # $ $
- 0 0 0.00 0 0 0.00 0 0 0.00
5-29 0 0 0.00 0 0 0.00 0 0 0.00
30-34 o 3,185 655.05 0 0 0.00 1 3,185 655.05
-39 0 0 0.00 0 0 0.00 0 0 0.00
40-44 1 8,216 751.03 4 15,863 872.48 5 24,079 848.19
(5-49 0 0 0.00 5 28,448 636.93 5 28,448 .93
50-54 5 23,450 79774 12 59,223 707.05 17 82,673 733.72
55-59 20 82,013 782.64 39 156, 79% 728.64 -5 238,807 746.95
60-64 28 89,233 792.87 7 217,089 739.10 101 306,322 754.01
TOTAL . 55 206,098 78633 133 477,018 733.31 188 £83,516 748.82

NOTE: Does not include benefits paid by the supplementary cheques system and under international agreements on social security.

N’inclut pas les prestatmns payées par le systéme de chéques supplémentaires et sous les accords internationaux de

sécurité sociale.

CANADA PENSION PLAN

REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TABLE

18 -- NUMBER OF APPLICATIONS APPROVED FOR THE DIVISION OF PENSION CREDITS, BY PROVINCE

PAGE 24

TABLEAU 18 -- NOMBRE D'APPLICATIONS APPROUVEES POUR LE PARTAGE DES CREDITS DE PENSION, SELON LA PROVINCE

NEW APPLICATIONS APPROVED

TOTAL APPROVED TO DATE

PROVINCE

NOUVELLES APPLICATIONS APPROUVEES TOTAL APPROUVEES A CE MOIS
NFLD./T.-N. 4 241
P.E.1./1.-P.-E. 0 81
N.S./N.-E. 15 1,378
" N.B./N.-B. 4 692
QUEBEC 301 4,174
ONTARIO 143 10,325
MANITOBA 2 1,272
SASKATCHEWAN 12 913
ALBERTA 3 2,220
B.C./C.-B. 39 4,89
YUKON 0 14
N.M.T./T.N.-0. 0 10
OUT./EXT. CANADA 0 45
TOTAL 565 26,264

CANADA PENSION PLAN
REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TABLE 19 -- NUMBER OF PERSONS RECEIVING A CANADA PENSION PLAN BENEFIT UNDER INTERMATIONMAL AGREEMENTS ON SOCIAL SECURITY
TABLEAU 19 -- NOMBRE DE PERSONNES RECEVANT UNE PRESTATION DU REGIME DE PENSIONS DU CANADA SOUS LES ACCORDS INTERNATIONAUX DE SECURITE SOCIALE -
COUNTRY OF AGREEMENT DISABILITY CHILD -18 CHILD 18-24  SURVIVOR ORPHAN -18 ORPHAN 18-24 DEATH COMBINED
TOTAL
PAYS DE L’ACCORD INVALIDITE ENFANT -18 ENFANT 18-24 SURVIVANT ~ ORPHELIN -18  ORPHELIN 18-24 DECES COMBINEES
AUSTRALIA/AUSTRALIE 3 0 0 0 0 0 3 0 0
AUSTRIA/AUTRICHE 15 -0 0 2 1 0 18 0 0
BARBADOS/BARBADE 0 0 0 2 0 0 2 0 0
BELGIUM/BELGIQUE 1 0 0. 1 1 0 3 0 0
DENMARK/DANEMARK 2 1 0 0 0 0 3 0 0
DOMINICA/DOMINIQUE 0 0 0 0 0 0 0 0 0
FINLAND/F INLANDE 2 0 0 2 2 0 6 0 - 0
FRANCE 4 1 0 7 2 0 14 0 1
GERMAN F.R./R.F.A. 13 1 0 13 7 2 36 0 1
GREECE/GRECE 47 "o 1 19 3 3 84 0 2
ICELAND/1SLANDE 0 0 0 0 0 0 0 0 0
ITALY/ITALIE 129 18 5 © 157 2 8 341 2 6
JAMAICA/JAMATQUE 1 3 0 5 1 0 10 0 0
LUXEMBOURG 0 0 0 0 0 0 0 0 0
NETHERLANOS/PAYS-BAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
NORWAY /NORVEGE 3 0 0 1 0 0 4 0 0
~ PORTUGAL 90 1 5 4! 2 4 205 1 7
SAINT LUCIA/SAINTE-LUCIE 0 0 0 0 .0 0 0 0 0
SPAIN/ESPAGNE 1 "0 0 2 0 0 3 0 0
SWEDEN/SUEDE 0. 0 0 0 0 0 0 0 0
UNITED STATES/ETATS-LNIS 229 53 10 425 157 42 916 4 44
TOTAL 540 » 21 707 222 59 1,648 7 61

CANADA PENSION PLAN
REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TABLE 20 -- GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING A CANADA PENSION PLAN BENEFIT UNDER INTERNATIONAL AGREEMENTS ON SOCIAL SECURITY
TABLEAU 20 -- MONTANTS BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT UNE PRESTATION DU REGIME DE PENSIONS DU CANADA SOUS LES ACCORDS INTERNATIONAUX DE SECURITE SOCIALE
COUNTRY OF AGREEMENT DISABILITY CHILD -18 CHILD 18-24 SURVIVOR ORPHAN -18 ORPHAN 18-24 DEATH COMBINED
TOTAL
PAYS DE L’ACCORD INVALIDITE ENFANT -18 ENFANT 18-24 SURVIVANT ORPHELIN -18 ORPHELIN 18-24 DECES COMBINEES
$ $ $ $ $ $ $ $ $
AUSTRALIA/AUSTRALIE 1,310 0 0 0 0 0 0 1,310 0
AUSTRIA/AUTRICHE 14,956 0 0 169 85 0 0 15,210 0
BARBADOS/BARBADE 0 0 0 120 0 0 0 120 0
BELGIUM/BELGIQUE 70 0 0 76 52 0 0 198 0
DENMARK/DANEMARK 691 13 0 0 0 0 0 804 0
DOMINICA/DOMINIQUE 0 0 0 _ 0 0 0 0 0
FINLAND/FINLANDE : 500 0 0 187 129 0 0 816 0
FRANCE 1,157 - 48 0 2,608 181 0 D. 3,99 182
GERMAN F.R./R.F.A. 3,164 42 0 1,163 447 194 0 5,010 150
GREECE /GRECE 47,481 4,373 890 2,271 218 2,490 0 57,723 643
ICELAND/ISLANDE 0 0 0 0 0 0 0 0 0
ITALY/ITALIE 73,688 1,384 414 20,742 1,736 646 2,318 100,928 1,814
JAMAICA/JAMATQUE 27 226 0 435 57 0 0 989 0
LUXEMBOURG 0 0 0 0 0 0 0 0 0
NETHERLANDS/PAYS-BAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
NORWAY /NORVEGE 1,276 0 0 64 . D 0 D 1,340 0
PORTUGAL 43,924 1,905 409 11,364 14,101 237 321 72,261 1,435
SAINT LUCIA/SAINTE-LUCIE 0 0 0 0 0 0 0 0 4]
SPAIN/ESPAGNE 463 0 0 234 0 0 : 0 697 0
SWEDEN/SUEDE 0 0 0 0 0 0 0 . 0 0
UNITED STATES/ETATS-UNIS 98,387 5,122 2,521 40,985 9,742 3,480 1,740 161,977 9,909
TOTAL 287,339 13,215 4,234 80,419 26,747 7,047 4,379 423,380 14,134
CANADA PENSION PLAN
REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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FAMILY ALLOWANCES

DEFINITIONS OF TERMS

The followling definitions of terms are described according to
the flrst table In which they appear,

TABLE 1
Province

Represents the province or territory against which the Famlly
Allowances payment was charged. Beneficlaries |lving outside Canada
are shown under the last province or territory of residence in
Canada where the account was malntalned,

Gross Amounts

These are the gross expendltures from the computer cheque
Issue system, Therefore, these amounts are not taking into
consideration over or underpayments, speclal or manual cheques
Issued, returned cheques and Journal Vouchers,

Net Amounts

Refers to the amounts pald for Famlly Allowances in the
preceding month as recorded by the Finance division, Over or
undefpaymenfs, special or manual cheques issued, returned cheques,
and Journal Vouchers are +aken lnfo‘conslderaflbn In the net amounts
pald, )

Number of Chlldreﬁ

These figures represent the number of chlldren In resbecf of
which Family Alliowances payment was made in the month,

ALLOCATIONS FAMILIALES

DEF INITIONS DE TERMES

Les définltlions de termes suivants sont décrits selon le
premler tableau dans leque! |1s apparalssent,

TABLEAU 1

Province

Représente ia province ou le territoire oll le paleﬁenf des
allocations famillales &talt imput8, Les béndflcialres qul habitent
3 |'extériour du Canada sont indiqués en fonctlon de la dernidre
province ou du dernier territoire de résidence au Canada ol le
compte &tait maintenu, : "

Montants bruts

Ce sont les dépenses brutes provenant du systdme Informatlisé
d'émission des chdques, Ces montants ne comprennent donc pas les
plus ou moins-pay8s, les chdques, spbciaux ou 8mis manuel lement, les
chdques retournés et les pldces de journal,

Montants nets

Représente |les montants déboursés durant le mois précédent
pour les allocations famlijales, teis qu‘eﬂregisfrés par ia Division
des finances, Dans les montants nets versés, on tient compte des
plus ou moins-pay8s, des chdques spéclaux ou émis manuellement, des
chdques retournés et des pliéces de .journal,

Nombre d'enfants

Ces chiffres représentent le nombre d'enfants pour lesquels
des allocatlons famillales ont été versdes dans e mols,
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Number of Famllles

The number of famllies correspond to the total number of
Regular, Agency and Foster accounts, (See also the deflnition of
"Type of accouni" under table 2,)

Average Al lowance per Famlly

Gross amounts paid In the current month divided by the number
of families,

Average Number of Chlldren per Family
Number of chlldren divided by the number of famllles,

TABLE 2

Type of Account

Payable to regular appilcants - all chlldren in care of a
parent are on one account, [t considers Famlly Allowances
pald In respect of a child whose parents are resldents of
Canada or deemed Yo be resident In Canada and who has at
least one parent who Is a Canadian cltizen,

Payable to Child Malntenance Agencies - each chlid to whom
Family Allowances are pald In respect of, and who is wholly
maintalned by a depariment of agency of the Government of
Canada, or of a province, Is on a separate account,

Payable to Foster Parents -~ all chlldren to whom Family

Al lowances are paid In respect of, and who are wholly
maintained by foster parents and reslding In thelr private
home, are on one account,

Nombre de familles

Le nombre de famllles correspond au nombre total de comptes
"Régulferm, "Agence" et "Foyer", (Volr aussl la définition de
“"Genre de compte" sous le tableau 2,)

Al locatlon moyenne par famille

Montants bruts versés durant le mols courant dlvis8és par le
nombre de familles,

Nombre moyen d'enfants par famille

Nombre d'enfants divisé par le nombre de familles,
TABLEAU 2

Genre de compte

Payable aux bénficlalres attitrés - tous les enfanis
entretenus par un parent flgurent dans.un compte, On
conslddre les allocations famillales paybes & |'8gard d'un
enfant dont les parents sont des résldents du Canada ou
ostimds 8tre des résidents du Canada, dont un au molns est
citoyen canadlen,

Payable aux services d'eniretien d'enfants - chaque enfant
pour lequel des allocations familiales sont payées et qul
sont entldrement entretenus par un minlstére ou un organisme
du gouvernement du Canada ou d'une province flgure dans un
compte distinct,

Payabie aux parents nourriclers - tous les enfants pour
lesquels des allocatlons famillales sont pay8es et qul sont
entidrement entretenus par -des parents nourriclers et qui
résident 3 leur domicile flgurent dans un compte,
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?ABLE 3

New Inscriptlions

The data include only children in respect of which Family
Allowances were pald for the flrst time,

When an account Is already establiished for a family, a new
birth is put under “Account aiready in pay"; when there Is no
existing account the new birth 1s put under "New account"; and new
children other than new birth, such as Immigrants, are |isted
separately, '

- Change of Address

There s a change of address when, In comparing the postal
code of the previous month and the postal code Ip the current month,
there Is some dlfference In one of the postal code fleid,

Deaths Reported

Represents only the canceliations arising from recelpt of
notice of death of a child,

Chlldren Attaining Age 18

These fligures represent the number of chiidren who ceased to
racelve Family Allowances payment because they reached age 18,

TABLE 5

Accounts Transferred

Consliders only the moblility of the accounts between one
province and another for administrative purposes,

TABLEAU 3

Nouvel les Inscriptlons

Les données ne comprennent que les enfants pour lesquels des
allocatlions familliales ont &té versées pour la premidre fois,

Lorsqu'un compteé est déj3 &tabll pour une famiile, une
nouvelle nalssance est placBe sous ia rubrique “"Compte déj2 en
paye"; lorsqu'il n'existe pas de compte, la nouvelle naissance est
placée sous [a rubrique "Nouveau compte"; et les nouveaux enfants
autres que des nouvelles naissances, comme les immigrants, sont
indiqués séparément,

Changement d'adresse

il y a changement d'adresse lorsquten effectuant la
comparaison entre ie code postal du mols précédent et le code postal
du mols courant, on se rend compte qu'iis différent,

Décds signalés

Ne représente que les annulations faites aprés avolr regu un
avis de décds de |'enfant,

Enfants attelgnant |'8ge de I8 ans

Ces chiffres représentent ie nombre d'enfants qul ont cessé
de recevoir des allocations famillales parce qu'ils ont atteint
I1'8ge de 18 ans,

'TABLEAU 4

Comptes franstérés

Ne considére seulement que la mobl 1118 des comptes d'une
province 2 l'autre pour fins administratives,
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TABLE 1 -- AMOUNTS PAID, 'NUMBER OF CHILDREN AND FAMILIES, AVERAGE ALLOWANCE AND AVERAGE NUMBER OF CHILDREN PER FAMILY, BY PROVINCE
TABLEAU 1 -- MONTANTS PAYES, NOMBRE D’ENFANTS ET DE FAMILLES, ALLOCATION MOYENNE ET NOMBRE MOYEN D’ENFANTS PAR FAMILLE, SELON LA PROVINCE
GROSS AMOUNTS NUMBER NUMBER AVERAGE ALLOWANCE AVERAGE NUMBER OF NET AMOUNTS PAID .
PAID " OF CHILDREN OF FAMILIES PER FAMILY CHILDREN PER FAMILY (PRECEDING MONTH)
PROVINCE MONTANTS BRUTS NOMBRE NOMBRE DE ALLOCATION MOYENNE NOMBRE MOYEN MONTANTS NETS PAYES
PAYES , D’ENFANTS : FAMILLES PAR FAMILLE D’ENFANTS PAR FAMILLE (MOIS PRECEDENT)
s # # s : # s
NFLD./T.-N. 5,538,378 162,208 91,866 , 60.29 1.77 5,552,992
P.E.1./1.-P.-E. 1,209,098 35,445 18,826 6h.22 1.88 1,208,971
N.S./N.-E. 7,687,749 224,631 127,353 60.37 1.76 7,667,433
N.B./N.-B. 6,452,869 188,750 107,826 59.85 1.75 6,468,759
QUEBEC 56,548,519 1,635,762 953,201 59.32 1.72 55,973,441
ONTARIO 83,868, 160 2,418,033 1,347,167 62.26 1.79 83,429,280
-Chathan 7,624,080 1,750 a5 &6 e 26,982,049
-Scarborough 48,202,069 1,382,088 784,661 61.43 1.76 48,412,694
-Timmins 8,042,023 234,195 , 127,912 . 62.87 1.83 8,034,537
MANITOBA 9,948,785 28,969 s2,680 es.6 e 9,951,098
SASKATCHEWAN 9,697,085 282,787 140,338 69.10 2.02 9,676,398
ALBERTA 24,180,627 703,930 368,486 65.62 K 24,101,214
B.C./C.-B. 26,889,974 776,852 425,255 63.23 _ 1.83 26,919,480
YUKON . 280,690 , 7,887 4,429 4 63.38 ‘ 1.78 273,109
N.W.T./T.N.-O. 748,959 21,386 10,153 : .77 2.11 739,834
TOTAL 233,050, 894 6,746,640 3,747,580 -5 U ’ 1.80 231,962,009

FAMILY ALLOWAKCES
ALLOCATIONS FAMILIALES



FEBRUARY / FEVRIER 1991 PAGE 34
TABLE 2 -- NUMBER OF FAMILY ALLOWANCE ACCOUNTS, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 2 -- HOMBRE DE COMPTES D’ALLOCATIONS FAMILIALES, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE
PAYABLE TO REGULAR PAYABLE TO CHILD PAYABLE TO
APPLICANTS . MAINTENANCE AGENCIES FOSTER PARENTS
PROVINCE . TOTAL
PAYABLE AUX . PAYABLE AUX SERVICES PAYABLE AUX
BENEFICIAIRES ATTITRES D'ERTRETIEN D’ENFANTS PARENTS NOURRICIERS
NFLD./T.-N. 91,191 661 1% 91,866
P.E.1./1.-P.-E. 18,645 120 61 18,826
N.S./N.-E. 126,145 1,203 5 127,353
‘N.B./N.-B. - 106,839 859 128 ‘ 107,826
- QUEBEC 945,863 7,338 0 953,201
ONTARIO 1,339,037 . 8,130 0 ‘ 1,347,167
-Chatham 432,254 . 2,340 0 434,59
-Scarborough 780,035 4,626 0 784,661
-Timmins 126, 748 1,164 0 : 127,912
MANITOBA 149,143 3,537 0 152, 680
SASKATCHEWAN 138,168 2,126 44 140,338
ALBERTA 365,612 2,874 0 368,486
B.C./C.-B. - 422,132 3,123 0 _ 425,255
YUKON 4,318 m 0 4,629
N.W.T./T.N.-O. - 9,958 195 0 10, 153
TOTAL 3,717,051 30,277 252 ' 3,747,580 -

FAMILY ALLOWANCES
ALLOCATIONS FAMILIALES
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TABLE 3 -- NUMBER OF NEW INSCRIPTIONS, CHANGES OF ADDRESS, DEATHS REPORTED AND CHILDREN ATTAINING AGE 18, BY PROVINCE
TABLEAU 3 -- MNOMBRE DE NOUVELLES INSCRIPTIONS, DE CHANGEMENTS D’ADRESSE, DE DECES SIGNALES ET D’ENFANTS ATTEIGNANT L/AGE DE 18 ANS, SELON LA PROVINCE
NEW INSCRIPTIONS -- NOUVELLES INSCRIPTIONS CHILDREN
----------------------------------------------------------------------- CHANGES OF DEATHS ATTAINING
X OTHER THAK ADDRESS REPORTED AGE 18
PROVINCE NEW BIRTHS -- NOUVELLES NAISSANCES NEW BIRTHS :
------------------------------------------- CHANGEMENTS _DECES ENFANTS
ACCOUNTS ALREADY IN PAY NEW ACCOUNTS AUTRE QUE NOUVELLES D' ADRESSE SIGNALES ATTEIGNANT
COMPTES DEJA EN PAYE NOUVEAUX COMPTES NAISSANCES L'AGE DE 18 ANS
NFLD./T.-N. 341 300 , 3 1,085 8 ‘ 904
P.E.1./1.-P.-E. 97 78 ' 0 264 1 ‘ 165
N.S./N.-E. 615 536 13 3,139 9 1,069
N.B./N.-B. 428 _ 362 40 1,729 13 972
QUEBEC 5,548 4,905 1,155 15,544 o 78 7,019
ONTARIO 7,854 6,763 2,167 23,070 . M 10,602
-Chatham 2,602 2,006 533 7,507 50 3,484
-Scarborough 4,619 4,300 1,576 137206 46 6,067
-Timmins 633 57 58 2,357 15 1,051
MANITOBA 951 655 I 2,472 BT 1,257
SASKATCHEWAN 895 514 61 2,160 20 1,189
ALBERTA 2,438 1,751 471 9,084 29 ' 2,811
B.C./C.-B. | 2,496 : 1,972 652 11,790 : : 45 3,267
YUKON 3 ‘28 - 0 156 : ) 38
N.W.T./T.N.-0. 131 55 ) o 293 2 72
ToTAL 21,825 17,919 4,835 70,786 . 330 . 29,365

. FAMILY ALLOWANCES
ALLOCATIONS FAMILIALES
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TABLE & -- NUMBER OF ACCOUNTS BY NUMBER OF CHILDREN IN THE ACCOUNT AND BY PROVINCE
TABLEAU 4 -- NOMBRE DE COMPTES SELON LE NOMBRE D'ENFANTS DANS LE COMPTE ET SELON LA PROVINCE

NUMBER OF CHILDREN IN THE ACCOUNT -- NOMBRE D’/ENFANTS DANS LE COMPTE

PROVINGE =~ -=s==-====memmcmmmececcemmccmececsceccceeomeeeeenas B L T LEEE LR R TOTAL
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12+ '
NFLD./T.-N. 41,088 35,407 12,133 2,551 496 135 40 1 5 -0 0 0 91,866
P.E.1./1.-P.-E. 7,789 6,916 2,984 888 198 35 T8 8 0 0 0 0 18,826
N.S./N.-E. 56,800 49,687 16,293 3,649 678 176 40 18 9 2 1 0 127,353
N.B./N.-B. 47,951 42,912 13,680 2,687 443 12 30 9 2 0 0 0 107,826
QUEBEC 437,131 381,250 110,343 19,682 3,370 867 326 119 69 29 8 953,201
ONTARIO 568,246 - 549,742 180,932 38,356 7,016 1,82 630 242 102 53 14 8 1,347,167
-Chatham 176,107 179,085 62,556 ek 2,873 95 07 w & 0 s “ 434,50
-Scarborough 341,512 318,947 100,237 19,605 3,226 758 233 86 29 19 6 3 784,661
~Timmins 52,627 51,710 18,139 4,097 917 275 90 43 9 4 0 1 127,912
wawitoe e, 58,702 23,307 . 6,250 1,67 &7 238 s a w “ 2 152,680
SASKATCHEWAN 50,695 52,847 25,763 7,984 1,913 679 258 115 57 15 5 7 140,338
ALBERTA 140,826 149, 747 56,978 15,292 3,644 1,236 448 183 i 36 9 8 368, 486
B.C./C.-B. 172,315 176,143 59,746 13,577 2,561 632 190 58 21 8 3 1 425,255
YUKON . 1,985 - 1,672 597 130 31 9 3 11 0 0 0 4,429
N.W.T./T.N.-0. 3,932 3,262 1,659 793 338 116 35 13 4 1 0 0 10,153
TOTAL 1,590,531 1,508,287 504,415 111,839 22,325 6,450 2,246 862 390 158 43 34 3,747,580

FAMILY ALLOWANCES
ALLOCATIONS FAMILIALES
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TABLE 5 -- NUMBER OF ACCOUNTS TRANSFERRED FROM ONE PROVINCE TO ANOTHER
TABLEAU 5 -- NOMBRE DE COMPTES TRANSFERES D’UNE PROVINCE A L/AUTRE
TRANSFERRED ACCOUNTS TRANSFERRED TO -- COMPTES TRANSFERES A TOTAL
FROM s en e eee e em e ememeeee e oo eseessseseesessoseeesesesoo- TRANSFERRED
: NFLD. P.E.1. N.S. N.B. ALTA. B.C. NW.T.
TRANSFERES _ QUE. ONT. MAN. SASK. YUKON ‘ TOTAL
DE T.-N.  I.-P.-E. N.-E. N.-B. ALB. C.-B. T.N.-0. TRANSFERES
NFLD./T.-N. - 1 28 4 2 56 4 0 18 8 0 1 122
P.E.1./1.-P.-E. 1 - 8 6 1 7 0 1 0 4 0 1 29
N.S./N.-E. 15 6 - 30 19 84 3 2 10 21 2 2 194
N.B./N.-B. 2 9 24 .- ] 48 3 3 15 - 15 0 2 146
QUEBEC 7 0 9 22 - 215 8 3 18 38 1 0 321
ONTARIO 55 8 61 53 150 - 62 31 183 209 1 5 818
MANITOBA 0 0 0 5 12 68 - 31 64 57 0 1 238
SASKATCHEWAN 0 1 2 0 1 3 28 - 188 60 r 7 312
ALBERTA 13 1 18 1 19 108 37 123 - 367 3 16 716
B.C./C.-B. 8 2 21 .5 16 118 37 51 295 - 14 7 574
YUKON 1 0 0 0 0 0 0 1 6 12 - 3 23
NW.T./T.N.-O. 2’ 0 4 1 3 4 3 4 26 9 1 - 57
TOTAL REC’D / REGU 104 ° 28 175 137 28 731 185 250 823 800 2% 45 3,550

. FAMILY ALLOWANCES
ALLOCATIONS FAMILIALES
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OLD AGE_SECURITY SECURITE DE LA VIEILLESSE
DEF INITION OF TERMS DEF INITIONS DE TERMES
The followlng definitions of terms are described according to Les définitions de termes suivants sont décrits selon le
the first table In which they appear, premier tableau dans lequel ils apparalssenf.
TABLE l“ TABLEAU 1

Represents the province or territory against which the Old
Age Securlty payment was charged, Beneficlaries iiving outside
Canada are shown under the last province or territory of residence
in Canada where the account was maintalned,

International

The Accounts for persons receiving Canadlan 01d Age Security
benefits under International Agreements on Soclial Security are all
maintained in a centrallzed area (In Ottawa) and the statistical
information on those beneflts are all listed under "|nternational®
regardless of their place of residence,

Représente ia province ou le territolre oll ie palement de la
Sécur!té de ia vielllesse 6talt imputé, Les bénéficlaires qul
habltent 3 1'extérieur du Canada sont lndlqdés en fonction de la
derniére province ou du dernier territolre de résidence au Canada ol
fe compte &talt maintenu, '

Jnternational_

Les comptes de personnes qui regoivent des prestatlions
canadliennes de la Sécurité de la vielllesse en vertu d'accords
Internationaux sur la sécurité soclale sont maintenus dans un
secteur centralisé (3 Ottawa) et tous les renseignements
statistiques sur ces comptes figurent sous la rubrique
"International® sans tenir compte de leur lieu de résidence,

0id Age Security Penslion .

Consliders only the persons receiving an Old Age Security
pension pald by Regional Offices, Canada Pénsion Plan and -
International Operations Directorate, (See also the definition of
"International" above,)

Penslon de 1a Sbcurit§ de ia vielllesse

Ne tient compte que des personnes regevant une pension de la
Sécurité de la vielllesse, payée par les bureaux réglonaux, le
Régime de pensions du Canada et la directlon générale des opérations
Inf;rnaflonales. (Vo[r aussi la rubrique "Internatlonal" ci-haut,)

]
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Pald by Reglonal Offlces - The reglonal offlces are
responsible for the malntenance of all Old Age Security
accounts and Issuance of cheques except for accounts paid by
Canada Pension Plan and International Operatlons
Directorate,

Pald by Canada Penslon Plan - The Canada Pension Plan only
handles accounts which have an Old Age Security pension
amount formerly integrated with the Canada Pension Plan
retirement pension payments,

Guaranieed Income Suppiement

The Guaranteed Income Supplement Is pald to Old Age Security
pensioners who because of little or no Income, quallfied for such
supplement, (See also the Guaranteed income Suppiement deflnlition

"under Table 5,)

Spouse's Allowance

_ The persons to whom a Regular Spouse's Aliowance, an Extended
Spouse's Allowance and a Widowed Spouse's Allowance was paid,

Ratio of Number of GIS/OAS

The percentage of those who are in recelpt of a Guaranteed
income Supplement over the total number of 0ld Age Security
pensioners,

Pay$ par les bureaux réglonaux - Les bureaux réglonaux sont
responsables du malntien de tous les comptes de la Sécurité
de la vielllesse et de I'émission des chdques 3 |'exception
des comptes payés par le Régime de pensions du Canada et de
Ia Directlon générale des opératlons internaticnales,

Pay$ par le Régime de penslons du Canada - Le Régime de
pensions du Canada s'occupe seulement des comptes dont le
montant de la pension de la Sécurité de la vieiilesse a 6§18
autrefois intégré au montant de la pension de retraite payé
par le Régime de pensions du Canada.

Supplément de_revenu garantl

Le Supplément de revenu garantl est payé aux pensionnés de la
S8curlté de ia vielllesse qul en raison d'un revenu faible ou nul,
se sont qualiflés pour ce supplément, (Voir aussi la rubrique
"Supp iément de revenu garanti" sous le Tableau 5,)

Allocatlion au conjoint

Les personnes 3 qul une Allocation régulidre au conjoint, une
Allocation prolongée au conjoint ou une Allocation au conjoint
survlvant a §1& versées,

Ratlo du nombre de SRG/SV

Le pourcentage de ceux qui regoivent un Supplément de revenu
garanti sur le nombre total de pensionnds de la Sécurité de la
vieillesse,
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TABLE 2 TABLEAU 2
Gross Amounts Montants bruts
These are the gross expenditures from the computer cheque Ce sont les dépenses brutes provenant du systdme Informatisé
issue system, Therefore, these amounts are not taking into d'émission des chdques, Ces montants ne comprennent donc pas
consideration over or underpayments, special or manual ies plus ou moins-payés, les chdques spéciaux ou &mis
cheques issued, returned cheques and Journal Vouchers, manuel lement, les chéques retournés et les pldces de
' Journal,
TABLE 3 TABLEAU 3
0id Age Security S8curité de la viellilesse
Domestic -~ Persons receiving their Oild Age Security cheques Au pays - Les personnes qui regolvent leur chéque de Ia
in Canada, Sécurité de ia vieillesse au Canada,
Foreign - Persons receiving thelr 0ld Age Security cheques A 1'8tranger - Les personnes qul regolvent leur chdque de
outside Canada, la Sécurlté de ia vielllesse & itextérieur du Canada,
1-39/40th - the pensioners who oniy meet the residence 1-39/40° - Les pensionn&s qui rencontrent seulement les
requirements for a partial Old Age Security pension are exlgences relatlves 3 la résidence pour une pension partielle
classifled under the column 1-39/40th, de la Sécurité de la vieiifesse figurent sous la rubrique
ni-39/40°%",
40/40th - The column 40/40th refers to pensioners who meet _
residence requirements for a fuli Old Age Security pension, 40/40° - Les penslonnés qui rencontrent les exigences
relatives 3 ia résidence pour une pension intégrale de la
Sécurité de la vieillesse figurent sous la rubrique
"40/40°",
TABLE 5 - , TABLEAU 5

Guaranteed Income Suppiement Supplément de revenu garanti

Single pensloner - This group refers to pensioners who are
single,. separated, divorced or widowed and in receipt of an
01d Age Security pension and the Guaranteed Income Supplement
and where a maximum or a partlial Guaranteed Income

Supplement is paid at the "single" rate,

Pensionnd seui - Ce groupe comprend les pensionnés qul sont
célibataires, séparés, divorcés ou veufs et qul regolvent une

pension de la Sécurité de la vielllesse et le Suppl&ment de
revenu garanti, lorsqu'un Supplément de revenu garantl

maximum ou partiel est payé au taux de "personne seule",
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Spouse Is pensioner - This group includes pensloners who
are marrled couples or have declared living as such, both In
recelpt of an Old Age Securlty penslon and the Guaranteed
Income Supplement, and where a maximum or a partial
Guaranteed Income Supplement Is pald at the "married" rate,
Both spouses are counted here,

Spouse Is not pensioner - In this group are Included
pensloners In recelpt of 01d Age Securlity penslons and the
Guaranteed income Suppiement where a maximum or a partial
Guaranteed Income Supplement Is paid at the "single" rate,
and whose spouse is nelther receiving Old Age Securlty
pension nor Spouse's Allowance, The spouse Is not counted
here,

Spouse is In receipt of Spouseis Allowance - This group
refers to the pensioners who are married couples or have
deciared living as such, and one is In recelpt of an Old Age
Security pension and a Guaranteed income Supplement and the
other Is in recelpt of Spouse's Allowance, where a2 maximum or
partlal Guaranteed income Supplement Is pald at the "married"
rate, The spouse recelving the Spouse's Allowance Is not
counted here,

TABLE 6

Spouse's Al lowance

Regular Spouse's Allowance - Persons receiving Spouse's
Allowances In cases where thelr spouses are In receipt of an
0id Age Securliiy pension and a Guaranteed Income Supplement,

Le conjoint est un pensionnd - Ce groupe Inclut les
pensionnds qul sont des couples mariés ou ont déclaré vivre
comme marlés et quil regolivent tous les deux une pension de la
Sécurité de la vielllesse et le Supplément de revenu garanti,
lorsqutun Supplément de revenu garanti maximum ou. partlel est
pay8 au taux de "personne marife", Les deux conjolnts sont
comptés Icl,

Le conjoint n'est pas un pensionn8 - Dans ce groupe sont
Inclus les penslonn8s qui regolvent une penslion de la
Sécurité de la vielllesse ot le Suppiément de revenu garanti,
forsqutun Supplément de revenu garant! maximum ou partiel est
payé au taux de "personne seule" et lorsque le conjoint ne
regoit nl une pension de la Sécurité de ia vieillesse nl une
Allocation au conjoint, Le conjolnt ntest pas compt$d icl,

Le conjoint regolt i{'Allocation au conjoint - Ce groupe
comprend ies pensionnds qui sont des couples mariés ou ont
déciaré vivre comme marlés et dont un des conjolnts regolt
une pension de la S8curité de la vielllesse et un Suppiément
de revenu garantl et ['autre conjolint regolt IfAllocation au
conjolnt, iorsqutun Supplément de revenu garanti maximum ou
partiel est pay$ au taux de "personne marliée", Le conjolnt
recevant I'Ailocation au conjoint n'est pas compté Icl,

TABLEAU 6

Al locatlon au conjoint

Allocation régul idre au conjoint - Les personnes qul
regolvent i'Ailocation au conjoint lorsque leur conjoint
regolt une pension de la Sécurité de la vieiliesse et le
Supplément de revenu garanti,
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Extended Spouse's Allowance -~ Persons who were recelving
regular Spouse'!s Allowances and are now receiving Extended
Spouse's Allowances followlng the death of the Old‘Age
Security pensioner,

Allowance to Surviving Spouse - Widowed personsAaged 60 to
64 years who are in recelpt of Spouse's Allowances,

TABLE 7

Reclprocal Agreement

Is an agreement on Social Security whereby two countries
agree to provide equal treatment to the residents of both countries
under each country's laws on social securlty. ‘

Country of Agreement

The country with which Canada has signed a Reciprocal
Agreement on Social Securlty,

TABLE 9
New Benefits
Number of Old Age Security benefits who were not In pay in

the previous month and are in pay in the current month, -

Canceiled Benefits

Number of Old Age Security benefits who were in pay in the
previous and are not in pay In the current month,

Allocatlon prolongbe au conjoint - Les personnes qui
regevaient une Ailocation régulidre au conjoint et qul
regolvent maintenant une Allocation prolongée au conjoint
suite au décds du pensionné de la Sécurité de ia vielllesse,

Allocatlon au conjoint survivant - Les personnes &gées de
60 3 64 ans, veufs ou veuves, qul regolvent I'Allocation au
conjoint,

TABLEAU 7

Accord de réclprocl*é

Une entente par .laguelle deux pays acceptent d'accorder aux
résidents de |'autre pays signatalre ['8galité de traitement
lorsqu'il slagit d'appllquer la loi pour la sécurité sociale propre
3 chaque pays,

Pays de |'accord

Le pays avec lequel le Canada a signé un accord de
réciprocité sur la sécurité soclale,

TABLEAU 9

Nouvelles prestations

Nombre de prestations de ia S§curité de Ia vielllesse qul
nié&taient pas en paye le mois précédent et qui sont en paye durant
le mois actuel,

Prestations annulées

Nombre de présfaflons de la Sécurité de la vielllesse qui
&talent en paye le mois précédent et qul ne sont plus en paye durant
le mois actuel,
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Persons Paid Quiside Canada

indicates the number of Old Age Security benefits paid to '
persons |living outside Canada,

Change of Address

There Is a change of address when, In comparing the postai
code of the previous month and the postal code In the current month,
there is some difference in one of the postal code flelds,

TABLE 10

Accounts Transferred

Considers only the moblllf& of the accounts between one
province and another for administrative purposes,

TABLE 11
Net Amounts

Refers to the amounts palid for Old Age Security in the
preceding month as recorded by the Finance division, Over or
underpayments, special or manual cheques issued, returned cheques,
and Journal Vouchers are taken Into consideration In the net amounts
paid,

Personnes pay8es 3 |'ext8rleur du Canada

Indique le nombre de prestations de la Sécurité de la
vielllesse paySes aux personnes habitant 3 |'extérieur du pays.

Changement d'adresse

Ii y a changement d'adresse lorsquten effectuant Ia
comparison entre le code du mois précédent et le code postal du mois
courant, on se rend compte qu'ils différent,

TABLEAU 10

Comptes trans{érés

Ne conslidére seulement que |a mobllité des comptes d'une
province 3 ['autre pour fins administratives,

TABLEAU i1

Montants nets -

Représente les montants déboursds durant le mois précédent
pour la Sécurlité de la vielllesse, tels qu'enregistrés par la
Division des finances., Dans les montants nets versdés, on tient
compte des plus ou moins-payés, des chdques spéclaux ou émis
manuel lement, des chdques retournés et des pldces de journal,
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TABLE 1 -- NUMBER OF PERSONS RECEIVING THE OLD AGE SECURITY PENSION, GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT AND SPOUSE’S ALLOHANCE, BY PROVINCE
TABLEAU 1 -- NOMBRE DE PERSONNES RECEVANT LA PENSION DE LA SECURITE DE LA VIEILLESSE, LE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI ET L’ALLOCATION AU CONJOINT, SELON LA PROVINCE
OLD AGE SECURITY PENSION -- PENSION DE LA SECURITE DE LA VIEILLESSE RATIO OF
------------------------------------------------------------------- GUARANTEED INCOME SPOUSE’S NUMBER OF
. PAID BY . PAID BY SUPPLEMENT ALLOWANCE GIS/0AS
PROVINCE . REGIONAL OFFICES CANADA PENSION .PLAN .
- TOTAL SUPPLEMENT DE ALLOCATION _ RATIO DU
PAYE PAR LES PAYE PAR LE REGIME REVENU GARANTI AU CONJOINT NOMBRE DE
BUREAUX REGIONAUX DE PENSIONS DU CANADA SRG/SV
NFLD. /T.-N. 55,320 34 55,354 41,897 4,852 75.69.
P.E.1./1.-P.-E. 16,785 0 16,785 10,641 N7 63.40
N.S./N.-E. 112,309 3 112,312 63,685 6,190 56.70
N.B./N.-B. ) 87,655 0 87,655 52,297 5,469 59.66
QUEBEC : 749,499 8 749,507 414,903 41,825 55.36
ONTARIO 1,133,807 3,717 1,137,524 384,794 32,157 33.83
-Chatham 389,114 0 389,114 130,053 12,004 33.42
-Scarborough 645,142 3,510 648,652 211,492 15,777 32.60
-Timmins 99,551 207 99,758 43,249 4,376 43.35
MANITOBA 144,708 é 164,714 65,035 5,245 4494
SASKATCHEWAN 137,469 441 137,910 63,053 5,388 5,72
ALBERTA 219,829 618 220, 647 92,548 8,080 41.98
B.C./C.-B. 399,878 846 400,724 147,809 11,049 36.89
YUKON 1,028 0 1,028 475 38 46.21
N.W.T./T.N.-O. : 1,557 0 1,557 1,201 128 77.14
INTERNATIONAL 26,855 0 26,855 8,353 374 31.10
TOTAL . 3,086,699 5,673 3,092,372 1,346,691 121,712 _"43.55

OLD AGE SECURITY
SECURITE DE LA VIEILLESSE
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TABLE 2 -- GROSS AMOUNTS PAID FOR THE OLD AGE SECURITY PENSION, GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT AND SPOUSE‘S ALLOWANCE, BY PROVINCE
TABLEAU 2 -- MONTANTS BRUTS PAYES POUR LA PENSION DE LA SECURITE OE LA VIEILLESSE, LE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI ET L’ALLOCATION AU CONJOINT, SELON LA PROVINCE

OLD AGE SECURITY PENSION -- PENSION DE LA SECURITE DE LA VIEILLESSE

------------------------------------------------------------------- GUARANTEED INCOME SPOUSE’S

PAID BY PAID BY SUPPLEMENT ALLOWANCE
PROVINCE REGIONAL OFFICES - CANADA PENSION PLAN TOTAL

TOTAL SUPPLEMENT DE ALLOCATION

PAYE PAR LES PAYE PAR LE REGIME REVENU GARANTI AU CONJOINT

BUREAUX REGIONAUX DE PENSIONS DU CANADA
s s s s s s

NFLD./T.-N. 19,637,989 12,067 19,650,056 11,447,792 1,969,688 33,067,536
P.E.1./I.-P.-E. : 5,940,058 0 5,940, 058 2,836,655 334,626 9,111,339
N.S./N.-E. 39,708,163 1,065 39,709,228 16,090,180 2,071,456 57,870,862
N.B./N.-B. 30,935,097 0o 30,935,097 13,521,137 1,971,625 46,427,859
QUEBEC 264,568,366 2,839 264,571,205 106,748,405 12,924,042 384,243,652
ONTARIO 398,073,538 1,319,238 399,392,776 . 93,243,618 9,607,521 502,243,915
~Chatham 137,341,383 0 137,341,383 29,067,391 3,222,993 169,631,767
-Scarborough 225,421,952 1,245,769 226,667,721 53,796,723 5. 033,839 285498, 283
-Timmins 35,310,203 73468 35,383, 671 10,379,504 10350689 47,113,864
MANITOBA - 50,973,685 2,130 50,975,815 15,836,877 1,695,085 68,507,777
SASKATCHEWAN 48,797,959 156,520 48,954,479 15,727,013 1,744,625 66,426,117
ALBERTA 77,364,277 © 219,381 77,583,618 23,397,176 2,598,752 103,579,546
B.C./C.-B. 140, 260,641 300,262 140,560,903 36,918,055 3,467,830 180,946,788
YUKON 365,044 0 365,044 138,617 14,002 517,663
N.W.T./T.N.-O. 555,584 0 555,584 _ 398,112 64,550 1,018,246
INTERNATIONAL 2,352,543 0 2,352,543 5,111,641 - 214,303 7,678,487
TOTAL 1,079,532,944 2,013,461 1,081,546, 405 341,415,278 38,678,103 1,461,639, 786

OLD AGE SECURITY
SECURITE OE LA VIEILLESSE
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TABLE 3 -- NUMBER OF PERSONS RECEIVING THE OLD AGE SECURITY PENSION, BY PROVINCE AND BY RATE _
“TABLEAU 3 -- HOMBRE DE PERSONNES RECEVANT LA PENSION DE LA SECURITE DE LA VIEILLESSE, SELON LA PROVINCE ET LE TAUX |
' DOMESTIC -- AU PAYS FOREIGN -- A L’ETRANGER DOMESTIC AND FOREIGN -- AU PAYS ET A L/ETRANGER
PROVINCE e wno TOTAL 13900 w0 ToTAL a0 wno TOTAL
NFLD./T.-N. 132 56,969 55,101 173 80 253 305 55,049 55,354
P.E.1./1.-P.-E. 76 16,622 16,698 ' 6 2 87 141 16,644 16,785
N.S./N.-E. 478 110,881 111,359 67 . 27 953 1,155 111,157 112,312
N.B./N.-B. 456 86,163 86,619 796 : 20 1,036 1,252 86,403 87,655
QUEBEC 4,164 736,737 740,901 4,980 3,626 8,606 9,144 740,363 749,507
ONTARIO 14,122 1,108,169 1,122,291 9,277 5,956 15,233 23,399 1,114,125 1,137,524
“hatham o 36326 387,269 nos % ves wer 38,087 389,114
-Scarborough 10,936 624,667 635,603 8,019 5,030 13,049 18,955 629,697 648,652
-Timmins 243 99,176 99,419 174 165 3% 47 99,341 99,758
wwitosa s e weez  ue w 182 252 w282 144,714
SASKATCHEWAN 275 136,925 137,200 508 202 70 783 137,127 137,910
ALBERTA 2,808 215,789 218,597 1,185 es 1,850 3,993 216,454 220,447
8.C./C.-B. 6,903 388,201 395,104 3,626 1,9% 5,620 10,529 390,195 400,724
YUKON : 3 1,05 - 1,028 - 0 0 0 3 1,025 1,028
N.W.T./T.N.-O. 0 1,557 1,557 0 0 0 0 1,557 1,557
INTERNATIONAL 9,024 705 9,729 16,699 " 17,126 5,723 1,132 26,855
TOTAL 9,524 2,999,482 3,039,006 39,435 13,931 53,%6 78,959 3,013,413 3,092,372

OLD AGE SECURITY
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TABLE 4 -- GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE OLD AGE SECURITY PENSION, BY PROVINCE AND BY RATE
TABLEAU 4 -- MONTANTS BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT LA PENSION DE LA SECURITE DE LA VIEILLESSE, SELON LA PROVINCE ET LE TAUX

DOMESTIC -- AU PAYS FOREIGN -- A L’ETRANGER DOMESTIC AND FOREIGN -- AU PAYS ET A L’/ETRANGER

PROVINCE

1-39/40 40740 TOTAL 1-39/740 40740 TOTAL 1-39/40 40/40 TOTAL
$ $ s ) s $ $ s $

NFLD./T.-N. 20,416 19,542,191 19,562,607 59,055 28,3% 87,449 79,471 19,570,585 19,650,056
P.E.1./1.-P.-E. 14,090 5,900, 065 5,914, 155 18,095 7,808 25,903 32,185 5,907,873 5,940,058
N.S./N.-E. 81,581 39,371,265 39,452,846 156,319 100,063 256,382 237,900 39,471,328 39,709,228
N.B./N.-B. 83,670 30,583, 013 30,666,683 183,233 85,181 268,414 266,903 30,668,194 30,935,097
QUEBEC 526,685 261,552,857 262,079,542 1,197,698 1,293,965 2,491,663 1,724,383 262,846,822 264,571, 205
ONTARIO 1,610,121 393,426,206 395,036,327 2,233,690 2,122,758 4,356,448 3,843,811 395,548,965 399,392,776
-hatham 399375 136,415,983 136,815,356 253,115 w9 526,027 652,488 136,688,895 137,341,383
-Scarborough 1,159,409 221,780,186 222,939,595 1,936,842 1,791,284 3,728,126 3,096,251 223,571,470 226,667,721
~Timmins 51,339 35,230, 037 35,281,376 43,733 58,562 102,295 95,072 35,288,599 35,383,671
P 7 50,358,714 50,486,355 31,8 57,58 w0 459,517 50,516,298 50,975,815
SASKATCHEWAN 32,650 48,731,026 48,763,676 119,109 71,6% 190,803 151,759 48,802,720 48,954,479
ALBERTA 326,087 76,731,635 77,057,722 289,874 236,022 525,896 615,91 76,967,657 77,583,618
B.C./C.-B. 833,088 138,058,508 138,891,996 951,374 717,533 1,668,907 1,784,462 138,776,441 140,560,903
YUKON 541 364,503 365,044 0 0 0 5641 364,503 365,044
N.M.T./T.N.-0. 0 555,584 555,584 0 0 0 0 555,584 555,584
INTERNATIONAL 406,336 260,974 667,310 1,530,543 154,690 1,685,233 1,936,879 415,664 2,352,543
TOTAL 4,062,906  1,065,436,941  1,069,499,847 7,070,866 4,975,692 12,046,558 11,133,772 1,070,412,633  1,081,546,405

OLD AGE SECURITY
SECURITE DE LA VIEILLESSE




- L
.FEBRUARY / FEVRIER 1991 ’ - PAGE 51
TABLE 5-A ~-- NUMBER AND GRDSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT, BY TYPE AND BY PROVINCE

TABLEAU 5-A -- NOMBRE ET MONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT LE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

ALL TYPES OF GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT -- TOUS LES GENRES DE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI

PROVINCE PARTIAL -- PARTIEL L MAXIMUM TOTAL
e AMOUNT e AMOUNT e AONT
NOMBRE MONTANT NOMBRE MONTANT NOMBRE MONTANT
# s o # s # s
NFLD./T.-N. 31,128 7,324,447 :_10,769 4,123,345 41,897 1,447,792 .
P.E.I./1.-P.-E. ' 8,739 2,080,633 : 1,902 756,022 10,641 . 2,836,655
N.S./N.-E. 52,359 11,577,635 11,326 4,512,545 63,685 16,090, 180
N.B./N.-B. 42,239 9,572,501 10,058 3,948,636 52,297 13,521,137
QUEBEC 330,973 72,890,505 83,930 33,857,900 414,903 106,748,405
ONTARIO ' 331,347 70,735,986 ) 53,447 22,507,632 384,79 93,243,618
hathem L aeess =308 wes S7eRs06 w0053 . 29,067,391
-Scarborough 178,627 39,677,482 32,865 14,119,241 211,492 53,796,723
-Timmins 36,665 7,753,619 6,584 2,625,885 43,249 10,379,504
CwwiToRA T 356 wsem nem samws 6,05 15,836,877
SASKATCHEWAN ' 53,580 11,993,935 9,473 3,733,078 63,053 15,727,013
ALBERTA 78,267 17,467,980 14,281 5,929,196 : 92,548 23,397,176
B.C./C.-B. 126,240 27,753,728 21,569 9,164,327 147,809 36,918,055
YUKON 23 ' 68,763 182 69,854 475 138,617
N.W.T./T-N.-O. 393 98,958 . 808 299,154 1,201 ' 398,112
INTERNAT IONAL 6,711 " 3,847,857 - 1,642 1,263,784 8,353 ) 5,111,641
TDTAL 1,118,625 247,775,709 : 228,066 93,639,569 : 1,346,691 341,415,278

OLD AGE SECURITY
SECURITE DE LA VIEILLESSE
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TABLE 5-B -- NUMBER AND GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 5-8 -- NOMBRE ET MONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT LE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

SINGLE PENSIONER -- PERSONNE SEULE

PROVINCE PARTIAL - PARTIEL MAXTMUM ‘ TOTAL
e AMONT woweer AMOUNT eeeR AMONT
NOMBRE MONTANT NOMBRE MONTANT NOMBRE MONTANT
# $ ¥ s # s
NFLD./T.-N. ' 12,99 3,987,468 6,992 C 2,960,89 19,986 6,948,362
P.E.1./1.-P.-E. 4,465 1,326,975 1,361 583,939 5,826 1,910,914
N.S./N.-E. 27,666 7,641,872 8,620 3,652,076 36,286 11,293,948
N.B./N.-B. 21,080 6,028,967 7,14 3,025,621 28,224 9,054,588
QUEBEC 181,080 49,844,148 &, 702 27,636,025 25,782 77,480,173
ONTARIO 195,668 50,898, 623 42,381 18,595,725 238,049 69,494,348
“chathem @07 wewss wass weesr o 21,717,002
-Scarborough 106,474 28,462,698 26,183 11,658, 452 132,657 4071217150
~Timmins 21,177 5,535,080 5. 005 2,121,116 261182 7'656.19
wnttoss 32206 S 5952 2580,098 s 11,157,987
SASKATCHEWAN , 28,853 8,013,161 6,491 2,782,821 35,344 10,795,982
ALBERTA 43,362 11,843,504 10,198 4,495,755 53,560 16,339,259
B.C./C.B. 70,484 19,016,046 - 16,252 7,231,599 86,736 26,247,645
YUKON 186 51,692 _ 122 51,458 308 103,150
N.M.T./T.N.-0. 236 65,135 8 188,812 684 253,947
INTERNATIONAL 3,724 2,490,518 R 7 997,640 4,961 3,488, 158
TOTAL 622,004 169,785,998 171,900 7,782,463 793,904 244,568, 461

OLD AGE SECURITY
SECURITE DE LA VIEILLESSE
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TABLE 5-C -- NUMBER AND GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 5-€ -- WOMBRE ET MONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT LE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE
SPOUSE IS A PENSIONER -- LE CONJOINT EST UN PENSIONNE ‘
PROVINCE PARTIAL -- PARTIEL wamm T ToTAL
Toweer AMOUNT weer AMOUNT Wweer AHONT
NOMBRE MONTANT NOMBRE MONTANT NOMBRE HONTANT
# s # s # $
NFLD./T.-N. 15,087 2,629,950 1,357 372,744 16,4k 3,002,694
P.E.1./1.-P.-E. " 3,448 570,227 158 43,407 3,606 613,634
M.S./N.-E. 19,664 2,689,093 704 193,948 20,368 3,084,041
N.B./N.-B. 17,017 2,653,669 69 191,408 17,713 2,845,077
QUEBEC . 116,827 16,422,664 6,713 1,948,516 123,540 18,371,180 -
ONTARIO 103,837 13,688,795 4,043 1,345,060 107,880 15,033,855
-chathem o6 w883 a2 0,88 6,93 4,526,741
-Scarborough 56,198 7.978.662 2,620 921,958 58,818 8,900,620
~Timmins . 1,478 : 1,443,250 591 163’244 12,069 1,606,494
wwitoen  eess 268568 1w w2606 - 20,080 3,012,554
SASKATCHEWAN 19,357 2,809,135 1,148 323,257 20,505 3,132,392
ALBERTA 252 4,012,937 1,782 583,934 29,034 4,596,871 -
B.C./C.-B. 43,79 ' 6,161,034 2,051 693,739 45,844 6,854,773
YUKON ' ‘R 9,947 35 9,616 107 19,563
NW.T./TN.-0. o 105 ' 19,192 220 61,159 325 80,351
INTERNATIONAL 2,55 1,144,503 17 102,699 2,744 1,247,202
ToTAL 387,977 55, 697, 794 20,213 6,196,393 408,190 61,894,187 °

OLD AGE SECURITY
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TABLE 5-D -- NUMBER AND GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 5-D -- NOMBRE ET MONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT LE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

SPOUSE IS NOT A PENSIONER -- LE CONJOINT N’EST PAS UN PENSIONNE

PROVINCE PARTIAL -- PARTIEL MAXTMM TOTAL
eeR AMOUNT o AMOUNT R AMONT
NOMBRE MONTANT NOMBRE MONTANT NOMERE MONTANT

# $ # $ # $

NFLD . /T.-N. 1,591 427,863 769 329,829 2,360 757,692
P.E.1./1.-P.-E. 508 124,396 160 67,486 668 191,882
N.S./N.-E. 2,601 621,247 ™ _ 328,993 3,380 950,240
N.B./N.-B. 2,204 547,875 ' 830 350,135 3,034 898,010
QUEBEC 15,461 3,637,843 5,137 2,208,301 20,598 5,846, 144
ONTARIO 17,657 3,799,640 3,093 1,397,179 20,750 5,196,819
“hathem 6008 T Late s msa32 685 1,567,908
-Scarborough 9.455 2,112,703 1,829 850,217 11,284 2,962,920

~Timnins 2,19 4771461 447 188,530 2,641 665,991
wwrtoes 281 one0 P wem8 a9 998, 148
SASKATCHEWAN 2,837 737,340 765 331,230 3,602 1,068,570
ALBERTA 4,014 974, 764 912 423,690 4 1,398,436
B.C./C.B. 6,725 1,667,491 | 1,431 683,956 8,156 2,351,447
YukoN 2% 5,297 13 5,483 37 10,780
| NM.T./T.N.-0. 36 Con8m 72 30,776 108 42,587
INTERNATIONAL 310 154,593 76 57,149 : 386 211,742
ToTAL 56,809 © 13,411,970 14,690 6,510,525 71,499 19,922,495

OLD AGE SECURITY
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TABLE 5-E -- NUMBER AND GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT, BY TYPE AND BY PROVINCE

TABLEAU S5-E -- NOMBRE ET MONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVAN'I’ LE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

SPQUSE ‘1S IN RECEIPT OF SPOUSE ALLOWANCE -- LE CONJOINT RECOIT L’ALLOCATION AU CONJOINT

----------------------------------------------------------------------------------------------------------

PROVINCE , PARTIAL -- PARTIEL MAX THUM TOTAL
R AMONT R AMOUNT Wweer AMONT
NOMBRE MONTANT NOMBRE MONTANT NOMBRE MONTANT

# s 1 # s # s

NFLD./T.N. | 1,456 279,166 1,651 459,878 3,107 739,044
P.E.1./1.-P.-E. 318 59,035 ' 223 " 61,190 541 120,225
N.S./N.-E. 2,428 424,423 1,253 337,528 3,651 761,951
N.B./N.-B. 1,938 341,990 - 1,388" 381,472 3,326 723,462
QUEBEC 17,605 2,985,850 7,378 2,065,058 24,983 5,050,908
ONTARIO 14,185 2,348,928 3,930 1,169,668 18,115 3,518,596
“chathen s smest nse 059 7,055 1,255,740
-Scarborough 6,500 1,130419 2,233 688,614 8733 1,812,033
-Timmins , 1,816 297,828 S41 152,995 2,357 - "450,823
WanIToRA - 2,35 e wr a0, 3308 T sss,188
SASKATCHEWAN 2,533 , 434,299 - 1,00 295,770 3,602 730,069
. ALBERTA o 3,639 ' ' 636,795 o 1,389 425,817 5,028 1,062,612
B.C./C.-B. 5,238 99,157 1,835 | 555,035 7,0 1,464,190
YUKON , 1 1,827 12 3,297 23 5%
N.M.T./T.N.-0. 16 2,820 68 18,407 8 21,227
INTERNATIONAL 12 58,243 g 150 S 106,296 262 " 164,539
TOTAL 51,835 - 8,879,947 ) 21,263 " 6,150,188 73,098 15,030,135

: OLD AGE SECURITY
‘ . . SECURITE DE LA VIEILLESSE
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TABLE 6-A ~-- NUMBER AND GRDSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE SPOUSE’S ALLOWANCE, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 6-A ~-- NOMBRE ET MONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT L‘ALLOCATION AU CONJOINT, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

PAGE 56

ALL TYPES OF SPOUSE’S ALLOWANCE -- TOUS LES GENRES D’ALLOCATION AU CONJOINT

PROVINCE PARTIAL -- PARTIEL MAXTMUM TOTAL
oeeer AMNT wweer AMOUNT weR AMONT
NOMBRE MONTANT NOMBRE MONTANT NOMBRE MONTANT

# s # $ # $
NFLD./T.-N. 4,124 1,461,709 728 507,979 4,852 1,969,688
* P.E.1./L.-P.-E. 824 271,680 %3 62,946 N7 ‘ 334,626
N.S./N.-E. 5,628 1,688,769 s 382,685 6,190 2,071,454
N.B./N.-B. 4,904 1,588,852 565 382,773 5,469 1,971,625
QUEBEC 36,748 9,467,985 5,077 3,456,057 41,825 12,926,062
ONTARIO 29,633 7,865,777 2,52 1,761,746 32,157 9,607,521
-Chathem ne 279,055 s s 2,006 3,222,953
-Scarborough 14,281 31999,226 1,4 1,034,613 15,777 5,033,839
~Timmins 4,004 1,097,496 R 253,193 4375 1,350,689
wntosA P S w s 5,265 1,695,085
SASKATCHEWAN 4,849 1,348,498 539 396,127 5,388 1,744,625
ALBERTA 7.321 2,050,365 759 548,387 8,080 2,598,752
B.C./C.-B. 10,230 2,881,822 819 585,008 1,049 3,467,830
YUKON 30 8,834 8 5,168 38 14,002
NM.T./T.N.0. 69 2,157 59 38,393 128 64,550
INTERNATIONAL 300 163,998 7% 50,305 3% 214,303
TOTAL 109,410 30,168,168 12,302 8,509,935 121,712 38,678,103

OLD AGE SECURITY
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TABLE 6-B -- NUMBER AND GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE SPOUSE’S ALLOWANCE, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 6-B -- NOMBRE ET MONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT L/ALLOCATION AU CONJOINT, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

REGULAR SPOUSE’S ALLOWANCE -- ALLOCATION REGULIERE AU CONJOINT

PROVINCE PARTIAL -- PARTIEL MAXIMUM TOTAL
weeer . AMOUNT R AMOUNT T AHONT
NOMBRE MONTANT NOMBRE MONTANT NOMBRE MONTANT
# $ # s # $
NFLD. /T.-N. 2,863 897,321 4 155,646 3,107 - 1,052,967
P.E.1./1.-P.E. 515 140,434 2% 16,371 541 156,805
N.S./N.-E. : 3,530 844,660 21 76,188 ' 3,651 920,848
N.B./N.-B. 3,177 854,960 150 94,448 3,327 . . 949,408
QUEBEC 23,587 5,173,357 1,397 887,099 24,984 6,060,456
ONTARIO 17,5% 3,423,886 602 382,004 18,116 3,805,890
-chatham 682 198,323 T s &5 7.5 1,281,857
~Scarborough 8,380 1,784,812 354 224,284 8,73 2,009,096 -
“Timmins - 2,242 WMol 115 74,186 : 2,357 514,937
wwitosn 327 T s T e 3303 815,242
SASKATCHEWAN 3,394 755,550 209 134,323 3,603  gao,873
ALBERTA. N 1,083,401 - 2% 158, 140 5,028 1,241,561
B.C./C.-B. 6,803 1,505,364 270 181,100 7,073 1,686, 464
YUKW 17 3,8% 6 3,778 3 T2
N T./T.N.-0, - 4k ' . 15,744 o 40 '/ 25,186 _ 8 40,930
INTERNATIONAL - 3 92,598 o 6 10,07 229 102,672
TOTAL o 69,578 » 15,495,643 3,4§1 2,235,065 ' 73,069 17,730,708

OLD AGE SECURITY
SECURITE DE LA VIEILLESSE
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TABLE 6-C -- NUMBER AND GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE SPOUSE’S ALLOWANCE, BY TYPE AND BY PROVINCE
- NOMBRE ET MONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT L’ALLOCATION AU CONJOINT, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

PAGE 58

EXTENDED SPOUSE’S ALLOWANCE -- ALLOCATION PROLONGEE AU CONJOINT

PROVINCE PARTIAL -- PARTIEL HAXTMUM TOTAL
TaeeeR AMOUNT e AMOUNT MR AMONT
NOMBRE MONTANT NOMBRE HONTANT NOMBRE MONTANT

# $ # $ # s

NFLD./T.-N. 95 46,522 88 61,607 183 " 108,129

P.E.I1./1.-P.-E. 48 23,095 19 13,208 67 36,303
N.S./N.-E. 211 93,887 9 63,28 302 157,135
N.B./N.-B. 181 87,207 61 42,404 262 129,611
QUEBEC 1,221 496,051 478 334,075 1,699 830,126
ONTARIO 1,449 588,347 32 226,033 1,773 814,380
_chathem 553 20680 w o0 &5 291,584
-Scarborough 699 285,522 173 120,661 872 406,183
~Timmins 197 82,145 ) 34, 246 116,613
wwtosA e meer T st w0 21 17,03
SASKATCHEWAN 193 86,788 53 37,472 26 124,260
ALBERTA 267 108,290 & 46,733 331 C 155,023
B.C./C.-B. 401 172,110 97 68,086 498 240,196
YUKON 0 0 0 0 0 0
N.W.T./T.N.-0. 4 1,097 3 2,085 7 3,182
INTERNATIONAL 40 2,457 30 20,854 70 45,311
TOTAL 4,29 1,804,918 1,365 955, 774 5,659 2,760,692

OLD AGE SECURITY
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TABLE 6-D -- NUMBER AND GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE SPOUSE’S ALLOWANCE, BY TYPE AND BY PROVUICE
TABLEAU 6-D -- NOMBRE ET MONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT L‘ALLOCATION AU CONJOINT, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE
, ALLOWANCE T0 SURVIVING SPOUSE -- ALLOCATION AU CONJOINT SURVIVANT
PROVINCE PARTIAL -- PARTIEL 7 W LT ToTAL
| e AMUNT e AooNT © we AMONT
NOMBRE MONTANT NOMBRE MONTANT NOMBRE MONTANT
# s # s _ # s
NFLD./T.-N. 1,166 517,86 3% 290,726 1,562 808,592
P.E.1./1.-P.-E. 261 108,151 - 48 33,367 _ 309 141,518
N.S./N.-E. , 1,887 750,222 350 243,249 ' 2,237 993,471
N.B./N.-B. _ 1,546 646,685 354 245,921 1,90 892,606
UEBEC 11,940 3,798,577 3,202 2,234,883 15,142 6,033,460
ONTARIO : 10,670 3,853,544 1,598 1,133,707 12,268 4,987,251
-chathem 3003 1002 I R 29500 o326 1,649,552
-Scarborough 5,202 1,928,892 99 689,663 6,171 2,618,560 -
-Timmins 1,565 574, 600 969 144,539 2,53 . 719,139
wNITOBA I se2, 20 2 00,686 Lo 762,807
SASKATCHEWAN 1,262 - 506, 160 277 o 226,332 1,539 730,492
ALBERTA 2,260 . 858,674 B 461 : 343,514 o 2,721 1,202,188
B.C./C.-B. 3,026 1,204,348 | 452 . 336,822 3,478 1,541,170
YUKON . 13 5,000 2 . - 1,390 15 6,390
N.W.T./T.N.-O. 21 9,316 1 , 1,122 37 20,438
INTERNATIONAL - : 47 46,943 ‘ 28 19,377 k3 66,320
TOTAL © 35,538 _ 12,867,607 : 7,446 5,319,096 _ 42,984 18,186,703

OLD AGE SECURITY
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TABLE 7 -- NUMBER OF PERSONS RECEIVING OLD AGE SECURITY BENEFITS UNDER RECIPROCAL AGREEMENTS ON SOCIAL SECURITY

TABLEAU 7 -- NOMBRE DE PERSONNES RECEVANT DES PRESTATIONS DE LA SECURITE DE LA VIEILLESSE SOUS LES ACCORDS DE RECIPROCITE DE SECURITE SOCIALE
COUNTRY OF AGREEMENT DOMESTIC -- AU PAYS FOREIGN -~ A L/ETRANGER DOMESTIC AND FOREIGN -- AU PAYS ET A L'ETRANGER
PAYS DE LfACCORD OAS/SV GIS/SRG SPA/AAC OAS/SV GIS/SRG SPA/AAC OAS/SV GIS/SRG SPA/AAC
AUSTRALIA/AUSTRALIE 15 1" 9 37 1 0 52 12 1
AUSTRIA/AUTRICHE 9 5 1 136 0 0 145 5 1
BARBADOS/BARBADE 35 30 2 3 ] 0 338 30 2
BELGIUM/BELGIQUE 40 27 2 123 0 0 163 27 2
DENMARK/DANEMARK 7 4 0 16 0 0 3 4 0
DOMINICA/DOMINIQUE 0 0 0 0 0 0 ! 0 0 0
FINLAND/F INLANDE 1 .6 1 33 0 0 4 6 1
FRANCE _ 288 214 1 511 0 0 799 214 1
GERMAN F.R./R.F.A. 108 59 6 374 0 0 482 59 6
GREECE/GRECE 1,046 966 46 915 5 1 1,961 971 47
1CELAND/ ISLANDE 0 K] 0 1 0 0 i 0 0
ITALY/ITALIE 2,576 2,328 39 5,469 14 0 8,045 2,342 30
JAMAICA/JAMAIQUE 1,193 1,101 29 36 2 0 1,229 1,103 r.
LUXEMBOURG 0 0 0 1 0 0 1 0 0
NETHERLANDS/PAYS-BAS 0 0 0 1 0 0o 1 0 0
NORWAY/NORVEGE 7 i 0 k]| 0 0 : 38 1 0
PORTUGAL 2,825 2,737 201 1,31 8 1 . 4,136 . 2,Th5 202
SAINT LUCIA/SAINTE-LUCIE : 6 6 0 2 0 0 8 6 0
SPAIN/ESPAGNE 20 17 0 35 0 0 55 17 o
SWEDEN/SUEDE 16 10 0 - 27 1 0 43 1 0
UNITED STATES/ETATS-UNIS 1,527 79 33 8,064 - 4 0 9,591 800 33

TOTAL 9,729 8,318 372 17,126 35 2. 26,855 8,353 374
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TABLE 8 -- GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING OLD AGE SECURITY BENEFITS UNDER RECIPROCAL AGREEMENTS ON SOCIAL SECLRITY

TABLEAU 8 -- MONTANTS BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT DES PRESTATIONS DE LA SECURITE DE LA VIEILLESSE SOUS LES ACCORDS DE RECIPROCITE DE SECURITE SOCIALE

COUNTRY OF AGREEMENT

DOMESTIC -- AU PAYS

FOREIGN -- A L’ETRANGER

DOMESTIC AND FOREIGN -- AU PAYS ET A L’ETRANGER

GIS/SRG

PAYS DE L’ACCORD OAS/SV GIS/SRG SPA/AAC OAS/SV - GIS/SRG SPA/AAC OAS/SV SPA/AAC
.8 s $ s $ s $ s $
AUSTRALIA/AUSTRALIE 1,331 3,631 .8 7,196 309 0 8,527 3,940 8
AUSTRIA/AUTRICHE 523 2,175 161 1,724 0 ] 12,247 2,175 161
BARBADOS/BARBADE 2,041 14,626 955 293 0 0 2,33 14,626 955
BELGIUM/BELGIQUE 2,351 13,161 787 . 9,387 0 0 11,738 13,161 787
DENMARK /D ANEMARK 1,145 1,796 0 1,473 0 ] 2,618 1,796 0
DOMINICA/DOMINIQUE 0 0 0 0 0 0 0 0 0
FINLAND/F INLANDE 1,535 1,765 66 5,712 ] 0 7,247 1,765 66
FRANCE 20,022 100, 106 2,515 58,449 0 0 78,471 100,106 2,515
GERMAN F.R./R.F.A. 19,882 21,497 1,094 50,275 0 0 70,157 " 21,497 1,09
GREECE /GRECE 68,887 771,633 25,464 168,859 3,115 3,474 237,746 774,748 28,938
ICELAND/ ISLANDE 0 0 0 169 0 0 169 0 : 0
ITALY/ITALIE 175,729 1,232,426 14,729 604,342 5,958 0 780,071 1,238,384 14,729
JAMAICA/JAMATQUE 67,017 819,782 22,749 2,568 1,429 ] 69,585 821,211 22,749
LUXEMBOURG 0 0 0 . 98 0 0 " 98 0 0
NETHERLANDS/PAYS-BAS 0 0 0 353 0 0 353 0 0
NORWAY /NORVEGE 976 679 0 2,946 0 0 3,922 679 0
PORTUGAL 150,502 1,769,951 132,086 119,547 4,597 501 270,049 1,774,548 132,587
SAINT LUCIA/SAINTE-LUCIE 302 4,262 0 302 ] 0 604 4,262 0
SPAIN/ESPAGNE 2,337 32,218 0 3,798 0 0 6,135 32,218 0
SWEDEN/SUEDE 5,486 11,855 0 2,005 . 492 0 7,491 12,347 0
UNITED STATES/ETATS-UNIS 147,245 292,611 9,713 " 635,740 1,568 0 782,985 294,179 9,713
TOTAL 667,310 5,094,174 210,328 1,685,233 17,467 3,975 2,352,543 214,303

5,111,641
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TABLE 9 -- NUMBER OF NEW AND CANCELLED BENEFITS, PERSONS PAID OUTSIDE CANADA AND CHANGES OF ADDRESS, BY PROVINCE
TABLEAU 9 -- NOMBRE DE PRESTATIONS NOUVELLES ET ANNULEES, PERSONNES PAYEES A L/EXTERIEUR DU CANADA ET CHANGEMENTS D'ADRESSE, SELON LA PROVINCE
PERSONS PAID OUTSIDE CANADA CHANGE OF
NEW BENEFITS -- NOUVELLES PRESTATIONS CANCELLED BENEFITS -- PRESTATIONS ANNULEES ~ PERSONNES PAYEES A L’EXTERIEUR DU CANADA ADDRESS

PROVINCE " ------------------------------------------------------------------------------------------ CHANGEMENTS

OAS/SV GIS/SRG SPA/AAC CAS/SV GIS/SRG SPA/AAC CAS/SV SPA/AAC TOTAL D’ ADRESSE
NFLD./T.-N. 37 275 12 288 276 147 253 0 253 454
P.E.1./1.-P.-E. 92 56 - 26 87 7 35 87 0 87 188
N.S./N.-E. 556 " 336 115 639 453 140 953 0 953 1,188
N.B./N.-B. 433 264 101 416 322 113 1,036 1 1,037 86
 QUEBEC 4,873 2,521 N - 3,841 2,873 1,049 8,606 3 8,609 21,502
ONTARIO _ 7,604 3,028 785 6,117 3,254 7(2 15,233 3 15,236 35,529
“hathan 2550 102 o5 20 T nes 2 ner 7,97,
-Scarborough 4,407 1,618 381 3,503 1,690 an 13,049 1 13,050 24,600
-Timmins . 647 338 m 577 359 129 339 0 339 2,955
wwitoen m B w2 & & W 182 o T 3,505
SASKATCHEMAN 705 306 101 710 465 149 710 1 45 . 2,581
ALBERTA 1,521 %7 215 980 628 o0 1,850 1 1,851 7,588
B.C./C.-B. 2,401 1,125 28 2,268 1,199 315 5,620 3 5,623 24,982
YUKON 8 3 0 2 2 0 -0 0 0 89
N.W.T./T.N.-0. 16 13 2 : 9 5 5 0 0 0 14
INTERNATIONAL 309 66 1 112 62 0 17,126 2 17,128 356
TOTAL 19,669 9,076 2,686 16,150 10,045 3,280 53,366 14 53,380 98,842
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TABLE 10 -- NUMBER OF ACCOUNTS TRANSFERRED FROM ONE PROVINCE TO ANOTHER
TABLEAU 10 -- NOMBRE DE COMPTES TRANSFERES D’UNE PROVINCE A L’AUTRE
TRANSFERRED ' : ACCOUNTS TRANSFERRED TO -- COMPTES TRANSFERES A © ToTAL
FROM oot ap ROt TRANSFERRED
NFLD. P.E.I.  N.S.  M.B. o ALTA.  B.C. NW.T.
TRANSFERES QUE..  ONT.  MAN.  SASK. YUKON INTER- TOTAL
DE ToN.  1.-P.-E. N.-E.  N.-B. AB.  C.-B. T.N.-D. NATIONAL  TRANSFERES
NFLD./T.-N. - 2 0 0 7 1 0 0 2 0 0 4 16
P.E.1./1.-P.-E. 0 - 1 0 0 1 0 0 0 1 0 0 0 3
N.S./N.-E. 0 6 - 3 1 9 0 0 0 3 0 0 5 27
N.B./N.-B. 0 3 4 - 1 o 0 3 0 0 0 3 2%
QUEBEC 1 0 1 6 . 104 2 1 6 18 0 0 4 188
ONTARIO 8 4 1 15 37 - 7 4 3 66 1 0 104 29
MANITOBA 0 0 0 0 1 8 . 3 16 3 2 0 2 6
SASKATCHEWAN 0 0 0 0 2 4 5 - 18 31 0 0 2 &2
ALBERTA 2 0 0 0 5 0 6 19 - 82 2 0 3 129
B.C./C.-B. 0 0 1 1 4 35 10 10 57 - 3 1 25 %7
YUKOK 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 - 0 o 2
NM.T./T.H.-0. 0 0 0 0 0 0 0 0 2 0 0 . 0 2
INTERNATIONAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 - 0
TOTAL REC'D / REGU 1 13 20 25 51 188 3 37 142 235 8. 1 197 959
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TABLE 11 -- NET AMOUNTS PAID FOR THE OLD AGE SECURITY PROGRAM, BY TYPE AND BY PROVINCE FOR January 1991
TABLEAU 11 -- MONTANTS NETS PAYES POUR LE PROGRAMME DE LA SECURITE DE LA VIEILLESSE, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE POUR janvier 1991

OLD AGE SECURITY PENSION GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT SPOUSE’S ALLOWANCE

PROVINCE TOTAL
PENSION DE LA SECURITE DE LA VIEILLESSE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI ALLOCATION AU CONJOINT
s s s s

NFLD./T.-. 19,653,680 11,437,449 1,947,707 33,038,836
P.E.1./1.-P.-E. 5,771,412 2,760,991 333,567 8,865,970
N.S./N.-E. 39, 744,354 16,145,526 2,081,568 57,971,446
N.B./N.-B. 30,938,951 13,546,681 1,976,437 46,462,069
QUEBEC 264,861,861 107,188,913 12,999,720 385,050, 4%
ONTARIO 400,373,897 93, 675,145 9,662,396 503,711,438

-Chatham sresaser 29,319,606 saste 170,425,425

-Scarborough 2271230658 53,974,403 5,059,008 286, 264,069

~Tinmins 35,288, 642 10,381,046 11352256 47,021,944
e so.o32,475 Bamer T e T 68,501,846
SASKATCHEWAN 48,74, 670 15,723,415 1,716,836 66,184,921
ALBERTA 77,701,861 23,138,529 2,492,361 103,332,751
B.C./C.-B. . 140,600,964 36,854,537 3,475,968 180,931,469
YUKON 367, 4k 140,982 13,90 522,366
NM.T./T.N.-0. 552,731 404,510 7,802 1,029,043
INTERNATIONAL 2,569,199 5,265,878 316,107 8,151, 18

TOTAL 1,082,813,499 342,157,155 38,783,179 1,463,753, 833
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